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Ce

Nosotros, Harman Consumer Group, Inc.
2, route de Tours
72500 Chateau-du-Loir,
FRANCE

declara por sua prépria responsabilidade, que o produto
descrito neste manual do proprietario esta em conformidade
com as normas técnicas:

EN 55013:2001

EN 55020:2002

EN 61000-3-2:2000

EN 61000-3-3:1995+A1:2001
EN 60065:2002

Jurjen Amsterdam
Harman Consumer Group, Inc.
09/06
NOTA: Este leitor foi concebido e fabricado com o Cddigo de Regido 2, o de discos que
para ser compativel com a Informacéo de ndo contenham informacdo de Cddigos de
gestdo da regido que esta codificada em Regido. Se existir qualquer outro Cddigo de
muitos dos discos DVD. Este leitor foi Regido um disco, esse disco ndo sera

concebido apenas para a reproducao de discos  reproduzido no DVD.

CUIDADO

RISCO DE CHOQUE

ELECTRICO NAO ABRA

CUIDADO: PARA REDUZIR 0 RISCO DE CHOQUE ELECTRICO, NAO RETIRE A TAMPA (OU O PAINEL

POSTERIOR). NAQ HA PEGAS REPARAVEIS NO INTERIOR. MANDE REPARAR POR PESSONAL QUALIFICADO.
0 simbolo de um reldmpago com uma ponta de seta, 0 ponto de exclamagdo dentro de um
dentro de um tridngulo equilatero, tem a intencdo de tridngulo equildtero tem a intencdo de
alertar o utilizador para a presenca de “tensdo alertar o utilizador para a presenca de
perigosa” ndo-isolada dentro da caixa do produto, instrugbes importantes de operagdo e
que pode ser de uma magnitude suficiente para manutencao na literatura que acompanha o
constituir um risco de choque eléctrico as pessoas. aparelho.

ADVERTENCJA: PARA REDUZIR O RISCO DE INCENDIO OU CHOQUE ELECTRICO, NAO EXPONHA ESTE
APARELHO A CHUVA OU A HUMIDADE.

CUIDADO: PARA EVITAR CHOQUE ELECTRICO, INTRODUZA O PINO MAIS LARGO DA FICHA NO
ORIFICIO CORRESPONDENTE DA TOMADA. INTRODUZA TOTALMENTE.
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Introducao

Obrigado por escolher o DVD da

Harman Kardon. O DVD 47 é um sofisticado
leitor Optico capaz de reproduzir praticamente
qualquer disco de mdsica, filme e imagens
existente na sua biblioteca com a méxima
fidelidade actualmente disponivel. A par dos
discos convencionais de video e CD-Audio, o
DVD 47 permite-lhe tirar partido dos mais
recentes discos de alta resolucdo DVD-Audio e
SACD™, com uma saida HDMI™ (High-Definition
Multimedia Interface™) de dudio e video digitais
puros ndo-comprimidos, além dos discos DivX® e
VCD.

Para que possa usufruir da maxima qualidade
dos discos DVD, o DVD vem equipado com as
mais recentes técnicas de concepcao, incluindo
conversores avancados de video de digital para
analdgico de 10-bit (DAC) e saidas de Video
(composto), S-Video e video RGB (RGB via
SCART), para assegurar que obtém toda a

qualidade inerente aos suportes actuais em DVD.

Para uma reproducao 6ptima de DVDs NTSC e
PAL em aparelhos de visualizacdo de alta
definicdo compativeis, 0 DVD vem equipado com
saidas progressivas de componentes de video.

A qualidade do programa mantém-se inalterada
quando usado em conjunto com um receptor de
audio/video e um ecra de video compativeis com
a interface HDMI.

Ao fazer passar um sinal nao-comprimido, a
degradacéo é virtualmente inexistente, ao passo
que a ligacdo de cabo Unico elimina o problema
de gestdo dos fios.

Caso ndo tenha feito a actualizacdo para um
ecra de video HDMI, pode na mesma desfrutar
duma qualidade de imagem imaculada gragas
aos conversores digital-analégico de video de
alta precisdo do DVD 47, os quais fornecem um
sinal componente Y/Pr/Pb de varrimento
progressivo e video composto e S-Video. Desta
forma, seja qual for o ecra de video utilizado, as
imagens que vera serdo a coisa mais proxima do
filme original, com um desempenho apenas
ultrapassado pela sala de cinema da sua cidade.
Para ajustar ainda mais a saida de video, pode
utilizar uma mira em conjunto quer com os
controlos do seu ecrd, quer com os ajustamentos
da saida de video do DVD 47.

Adicionalmente, a heranca do som da

Harman Kardon continua pela era do video
digital, com os DACs de grau audidfilo, para
garantir que a qualidade do som coincide com
um video excelente. Evidentemente, tanto as
safdas de som digital coaxiais como ¢pticas
estao disponiveis para a ligacdo directa a
receptores A/V ou a processadores, para que
possam tirar partido das bandas sonoras Dolby
Digital e DTS. As saidas analdgicas para estéreo
remisturado ou reproducdo de DVD-Audio e
SACD empregam conversores digital-analégico
para saidas com qualidade cristalina. Quando
estiver a reproduzir CDs de musica, a qualidade
de reproducéo é excelente, igualando a
qualidade dos melhores leitores disponiveis.

Um vasto leque de fun¢des de programagao
facilita a programacéo de toda uma noite de
entretenimento. Quando estiver a reproduzir DVD,
0s menus e os simbolos no ecra, de facil
compreensao, facilitam a alteracdo do idioma, das
bandas sonoras, das legendas ou do aspecto
geral.

Os leitores de DVD estdo entre os produtos
electrénicos para o consumidor com o
crescimento mais acentuado, porém, este pode
ser 0 seu primeiro DVD. Apesar de muitas das
funcbes do DVD se assemelharem aos dos
normais alternadores ou leitores de CD, existem
varias funcdes que pode ndo conhecer. Para nos
assegurarmos de que ird tirar o maximo proveito
de toda a flexibilidade e poténcia que o DVD tem
para oferecer, aconselhamos o cliente a rever
este manual. Este pequeno investimento do seu
tempo podera resultar em enormes dividendos
no prazer que pode conseguir com a utilizacdo
correcta do DVD.

Se tiver mais questdes sobre este produto, ou
sobre a sua instalacdo e funcionamento, para as
quais ndo encontra resposta neste manual,
contacte o seu revendedor local, pois ele serd a
melhor fonte local de informacéo.

H Toca em escala larga dos formatos
video e audio incluindo filmes - DVD,
discos DVD-Audio, SACD™, VCD,
discos CD Audio, CD-R/RW, DVD-R/RW,
DVD+R/RW, discos audio e discos MP3.

M A porta HDMI™ 1.0 com a especificacdo
HDCP fornece video digital ndo-com-
primido de alta definicdo (720p e 1080i)
e até seis canais de audio digital Dolby
Digital, DTS ou PCM, dependendo do
disco de origem

H Reproducéo de video de alta qualidade
com processamento pixel a pixel, saida
com varrimento progressivo e recon-
strucdo em reducéo 3:2

M Saidas simultaneas de video composto
e componente ou S-Video

H Gestao total dos graves para a repro-
ducédo de DVD-Audio e SACD™

M Alta qualidade em reproducao de video
10 - Bit, Dacs, Progressive Scan e
componentes com saida de video.

M Dolby Digital e DTS Data Signal ambos
com saidas opticas e ligacoes audio
coaxial digital.

M Audiophile — Grade saida Dacs para
uma melhor reproducéo de audio.

M Facil de usar no sistema de navegacao.

H Reproduz MP3 e Windows® WMA discos
audio e JPEG.

M Controlos fechados para impedirem
visao de filmes nao autorizados.

M Reproducao de ficheiros de video
comprimido DivX.

M Capacidade de programacdo extensiva
para discos audio e video.

B Opcoes multiplas de seleccao de lingua,
bandas sonoras e legendas.

M Potencialidades multiplas de angulos
com discos especialmente codificados
de DVD.

H Controlo remoto com desenho
ergonémico e com luz interior.

Terminologia

Como partilham algumas das caracteristicas e
tecnologia dos leitores de CD, muitos dos termos
e conceitos operacionais utilizados num leitor de
DVD sédo semelhantes aos que pode conhecer
devido aos leitores e alternadores de CD, ou de
formatos mais antigos de discos de video, como
por exemplo o Disco Laser. Contudo, se este for o
seu primeiro produto de DVD, alguns dos termos
utilizados para descrever as fungées de um leitor
de DVD poderao ser-lhe desconhecidos. As
explicacdes sequintes deverdo resolver alguns
dos mistérios do DVD, e ajudé-lo a usufruir de
toda a poténcia e flexibilidade do formato DVD
e do DVD.

DVD Audio: Com a chegada do DVD, a capaci-
dade de dados do disco aumentou drastica-
mente. Num DVD um disco video desta capaci-
dade pode ser na maioria examinado por MPEG
2 video e multicanal bandas sonoras em Dolby
Digital e ou DTS. Esta informagéo é comprimida.

Esta informacdo é comprimida. Mas com audio
de DVD, a maioria desta capacidade esta
disponivel para a mUsica somente, sem nenhuma
compressao. Isto permite que nos ponham a
informacao audio sobre o disco na mesma
qualidade que o master original no esttdio, no
PCM até 24bit/192 kHz.

DVD - o sistema de 24-bit do 4udio fornece a
definicdo substancialmente melhorada do
detalhe fino, porque descreve um ponto
especifico na informacdo musical usando uma
corda 24-digit longa de um e zero com
16.777.216 combinages possiveis, quando o
sistema 16-bit primitivo de CD oferecer somente
65.536 opcdes. A frequéncia do sistema 192 kHz
permite possamos obter mudangas rapidas na
musica feita audivel, que resulta em mais
dinamismo, e permite também obter uma largura
de faixa mais elevada, até 96 kHz. Embora isso
seja distante além do spectrum audivel humano,
melhora ainda o realismo musical.

Média do aspecto: Esta é uma descricdo da
largura de uma imagem de video em relacéo a
sua altura. Um ecra convencional de video tem
uma largura de quatro unidades por trés
unidades de altura, por isso é que a média é
chamada “4.3", As novas reproducdes de video
da média de aspecto alargado sdo de 16
unidades de largura por cada nove unidades de
altura, tornando-as mais parecidas com o ecra de
uma sala de cinema. O material de programa de
um DVD pode ser gravado em qualquer um dos
formatos e, para além disso, pode configurar o
DVD para reproduzir em qualquer um dos
formatos, dependendo das funcdes gravadas
num disco.
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Terminologia

Video Componente: Esta forma de sinal de
video elimina muitas das perturbactes dos sinais
de video composto tradicionais ao dividir o sinal
num canal de luminancia separado (o canal do
sinal “Y") e em dois canais de diferenca de cor
(0s canais dos sinais Pr e Pb). Com uma ligacéo
de video componente obterd uma maior
resolucdo da imagem e eliminard muitas
imperfeicdes da mesma, tais como o efeito moiré
visivel frequentemente em tecidos com padroes
axadrezados. Para tirar partido do video
componente, contudo, deve ter um ecrd de video
com entradas Y/Pr/Pb de video componente. Nao
conecte as saidas de video componente do DVD
47 nas entradas habituais de video composto ou
S-Video dum televisor ou gravador.

Grupo: As faixas individuais num disco de DVD-
Audio podem ser combinadas em grupos. Pode
haver mais do que um grupo num disco. Os
grupos, dependendo da forma como os
produtores dum disco criam o programa, podem
conter material de programa diferente, ou repetir
o contetido do disco em formatos de 4udio
diferentes, como dudio 5.1 ou estéreo de alta
resolucao.

HDCP (High-Bandwidth Digital Content
Protection): HDCP é a especificacdo para
proteger contelido codificado digitalmente contra
a copia ndo-autorizada quando é transmitido a
partir dum leitor de DVD (ou outra fonte de
video) para um ecré de video recorrendo a
ligacdes HDMI ou DVI. Para tirar partido da saida
de alta resolucdo do DVD 47 através da
respectiva saida HDMI, o seu ecrd deve ser
compativel com a especificacdo HDCP. Quase
todos os ecras dotados de entradas HDMI séo
compativeis com a especificacdo HDCP, mas o
mesmo nao sucede com todos os ecras
equipados com DVI. Se esté a usar o DVD 47 com
um cabo ou adaptador opcional HDMI-DVI,
verifique o manual do utilizador do seu ecra para
determinar se é compativel com a especificacdo
HDCP.

HDMI™ (High-Definition Multimedia
Interface™): HDMI é uma forma de
comunicagdo via barramento de série entre o
leitor de DVD e o ecra de video ou receptor de
audio/video. Com 5 Gbps de largura de banda, é
capaz de enviar dudio digital ndo-comprimido e
video digital de alta defini¢do usando apenas um
cabo. Gracas a interface HDMI, 0 DVD 47
consegue fornecer video de alta resolucdo (720p
ou 1080i) e 4udio digital de canais 5.1 Dolby
Digital ou DTS, com toda a conveniéncia da
ligacdo dum cabo Unico.

Ficheiros JPEG: JPEG é a sigla do Joint
Photographic Experts Group, o qual desenvolveu
um padrao para comprimir imagens fixas, tais
como fotografias. E possivel criar ficheiros JPEG
num computador pessoal a partir duma maquina
fotogréfica digital, ou digitalizando fotografias
impressas. Estes ficheiros podem ser gravados
num disco compacto. O DVD 47 é capaz de
reconhecer ficheiros JPEG e permite a sua
visualizacdo num ecra de video.

Titulo: No caso de um DVD, um titulo é definido
como um filme ou um programa completo. O
ndmero de capitulos dentro de um titulo depende
da decisdo dos produtores. Muitos dos discos
incluem apenas um titulo, mas alguns podem ter
mais que um, para dar uma apresentacdo de
“Dupla fungéo”.

Capitulo: Os programas DVD encontram-se
divididos em capitulos e titulos. Os Capitulos sdo
sub-seccbes programadas sob um Unico titulo
num disco. Os Capitulos podem ser comparados
as faixas individuais de um CD de som.

Video em RGB: Esta é uma nova forma de sinal
de video que elimina muitos dos artefactos dos
sinais de video compostos tradicionais, dividindo
o sinal em trés cores fundamentais: Vermelho,
Verde e Azul (RGB). Com uma ligacdo RGB
(através de SCART), obtera uma melhor resolugdo
de imagem e eliminara muitas imperfeicées de
imagem, tais como os padroes ondulados muitas
vezes observados em telas de padrao
axadrezado. No entanto, para beneficiar de video
em RGB, tera que possuir um painel de video
com uma entrada SCART compatfvel com RGB.

Varrimento Progressivo: Devido a imensa
capacidade de armazenamento de dados do
DVD, hoje em dias as imagens sdo guardadas
progressivamente (intactas, em vez de
entrelacadas). Isto possibilita que todas as linhas
em cada imagem (pares e impares) podem ser
mostradas ao mesmo tempo. O Harman Kardon
Cinema Lounge traz uma saida de video de
varrimento progressivo verdadeiro, resultando
numa saida de luz 40 por cento superior a dum
televisor convencional e numa imagem de alta
definicdo extremamente detalhada com auséncia
de linhas de varrimento visiveis e perturbacoes
causadas pelo movimento.

Ficheiros WMA: WMA (Windows Media® Audio)
é um formato de compressao de dudio
desenvolvido pela Microsoft® Corporation para
uso com o respectivo Windows Media Player. Os
ficheiros WMA podem até ser mais pequenos em
tamanho do que ficheiros MP3, ao mesmo tempo
que conservam uma qualidade idéntica. O DVD
47 conta-se entre os leitores de DVD capazes de
ler discos contendo ficheiros WMA. Note que o
Windows Media Player emprega outros formatos
de ficheiros; no entanto, o DVD 47 apenas é
capaz de ler ficheiros que terminam na extenséo
“.wma". Veja a pagina 5 para obter mais
informacdes sobre o suporte de ficheiros WMA.

Angulo multiplo: Os DVDs tém a capacidade
de mostrar até quatro perspectivas diferentes da
mesma cena num programa. Quando o disco
estiver codificado com informacao de angulos
multiplos, se premir o botdo ANGLE podera
mudar entre estas diferentes perspectivas. Tenha
em atencdo que actualmente sdo poucos os
discos a usufruirem desta capacidade e, quando
usufruem, a tecnologia de angulos multiplos
apenas ode ser apresentada durante periodos
curtos de tempo no disco.

Os fabricantes normalmente inserem algum tipo
de icone ou grafico na imagem para alerta-lo
sobre a disponibilidade de visualizagao de varios
angulos.

Leitura: Esta é a imagem que observara depois de
introduzir o disco e do tabuleiro fechar. Refere-se
ao facto de que o leitor devera primeiro examinar
o contetido do disco para ver se é um CD ou DVD
e, de sequida, extrair a informacdo sobre o tipo de
material no disco, tal como os idiomas, as médias
do aspecto, legendas, nimero de titulos e mais. E
normal um pequeno atraso enquanto se procede a
leitura do contetido do disco.

Retomar: O funcionamento do botéo Stop no
DVD difere do funcionamento a que esta
habituado a ver num CD ou num leitor de CD.
Num leitor de CD tradicional, quando prime o
botdo Stop, a unidade apenas faz isso: para a
reproducdo. Num leitor de CD, quando prime
novamente o botéo para iniciar, o disco inicia a
partir do principio. Com o DVD, contudo, tem duas
opgdes quando estiver a reproduzir discos DVD. Se
premir uma vez o botédo Stop interrompera a
reproducdo, mas colocard a unidade no modo
Retomar. Isto significa que pode desligar a
maquina e, quando premir novamente o botdo de
reproducdo, o disco retomara ou continuard a parti
do ponto em que o disco estava quando foi
premido o botao Stop. Esta funcdo é Util se estiver
a ver um filme e tiver de interromper a sua sessao
mas a pretender retomar a partir do ponto em que
a deixou. Se premir duas vezes o botéo Stop,
parara a maquina de uma forma tradicional e,
quando o disco for reproduzido novamente,
comecara pelo principio.

DivX

DivX é o nome de um novo e revolucionério
codec de video que se baseia no padréo de
compressao MPEG-4 para video. Este leitor de
DVD reproduz discos criados com software DivX.
As funcionalidades de reprodugéo de video DivX
do leitor de DVD variam em funcao da verséo de
software DivX que usou para criar os seus filmes.
Para obter mais informacGes acerca das
diferentes versoes de software DivX, por favor va
até www.divx.com.

SACD (Super Audio Compact Disc): O
formato SACD é um melhoramento do disco
compacto original, tendo sido desenvolvido pelas
mesmas empresas que criaram o CD. Gragas ao
seu formato de alta densidade, o disco SACD é
capaz de armazenar mais de sete vezes a
quantidade de dados dum CD normal. Os
engenheiros perceberam que se utilizassem uma
velocidade de amostragem muito superior num
formato de bit Unico, mas ao mesmo eliminassem
a reamostragem necessaria para encaixar 74
minutos de dudio num CD normal, poderiam
preservar uma qualidade de dudio muito mais
elevada bastante proxima do sinal analégico
original. Além disso, o equipamento de
reproducdo ja nao teria de efectuar uma
interpolacdo de reamostragem para reproduzir o
programa. A eliminacdo destes dois passos de
conversao minimiza a distor¢do e as
perturbacdes, ao mesmo tempo que permite uma
resolucdo muito maior. A maioria dos discos
SACD é de dupla camada, incluindo uma camada
de CD convencional para compatibilidade com
leitores mais antigos, bem como a camada de
alta densidade do SACD. Além disso, os discos
SACD podem conter versdes de dois canais ou
multicanais do programa, ou ambas.
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Caracteristicas

Video de elevada qualidade

e High Definition Multimedia Interface (HDMI)
para uma ligacéo digital de fio tnico ao seu
ecrd apto para alta definicao.

e Circuitos de descodificacdo de video MPEG-2
de 10-bit avancados e sofisticados.

e Saida directa de RGB através de SCART
(seleccionavel) para um desempenho de video
optimizado. O conector SCART também é
configuravel para saida de Video Composto.

e VVideos de teste do ecra disponiveis para testar
o desempenho e configuracéo do video.

® Pura qualidade PAL com discos NTSC devido ao
conversor NTSC/PAL.

e Sajdas de componente de video de
Digitalizagdo Progressiva (NTSC e PAL).

* Reprodugéo JPEG

Som digital de alta qualidade

e DVD internos — Descodificador de 4udio para
um melhor realismo musical.

e Ligando um descodificador DTS (Digital
Theater Systems) ou Dolby Digital, podera
usufruir de som surround digital 5.1 de alta
qualidade dos discos digitais DTS ou Dolby.

e Com dudio PCM linear de 16-24 bits e
44-96 kHz (também nas saidas digitais, con-
sultar a tabela da pagina 14), torna-se possivel
uma qualidade de som superior a dos CDs.

® Saidas de som digital 6ptico e coaxial.

Muitas caracteristicas
convenientes

o [cones de Menus disponiveis no Ecra para
informacdo sobre o disco ou leitor e acesso a
muitas das principais funcdes desta unidade.

e As legendas poderdo ser visualizados em vérios
idiomas *.

e A funcdo de multi-angulos permite escolher o
angulo de visualizacdo de cenas que foram
captadas em vérios angulos diferentes (Limita-
se a DVD's filmados em varios dngulos.)

e VVarias opcbes para seleccdo do idioma de
dialogo e de banda sonora (limita-se a DVD's
gravados em varios idiomas de didlogo ou
banda sonora).

e Sistema de operacdo de menu intuitiva.

* Ampliacdo de 4 passos durante a reproducéo e
pausa, seleccdo movivel no ecrd em todas as
direccoes.

e Controlo Remoto com luz de fundo,
ergonomicamente concebido.

e Futuras actualizacdes de software através da
Internet. ( veja informacao em baixo )

* O numero de idiomas gravados depende do
software.

Compativel com CDs bem como
DVDs

e 0 DVD 47 reproduz qualquer CD Audio, CD
gravavel (CD-R) ou CD apagavel (CD-RW)
convencional, MP3,WMA (v8) ou qualquer
DivX, VCD ou DVD-Video com o cédigo de
regido 0 ou 2.

Formatos de Discos sustentados
por este leitor

Esta unidade pode reproduzir discos com
qualquer dos sequintes formatos :
(8cme 12 cm):

* DVD-AUDIO

® SACD

e DVD

* DVD-R

e DVD-RW

° DVD+R

® DVD+RW

(D

e CD-R

e CD-RW

¢ VCD/SVCD

* WMA (v8)

® DivX e XviD

NOTA: Devido a diferencas no formato de certos
discos, é possivel que alguns discos possam
incluir uma mistura de funcées que nao seja
compativel com o DVD. De forma semelhante,
apesar do DVD ter capacidade para uma vasta
ama de funcdes, nem todos os discos incluem
toda a capacidade do sistema DVD. Por exemplo,
apesar do DVD ser compativel com discos de
angulos mdltiplos, essa funcdo apenas é possivel
quando o disco estiver especialmente codificado
para uma reproducdo de angulos multiplos. Para
além disso, o DVD é capaz de reproduzir tanto
bandas sonoras Dolby Digital como DTS, mas o
ndmero e tipos de faixas disponiveis ird variar de
disco para disco. Para se certificar de que uma
funcdo ou banda sonora especificas esta
disponivel, verifique as op¢des anotadas na capa
do disco.

M As capacidades de reprodugdo para discos CD-
R, CD-RW, WMA, JPEG, MP3, DivX, VCD/SVCD,
DVD-R, DVD+R, DVD-RW e DVD+RW poderdo
variar devido a variagbes na qualidade do
disco e do gravador utilizado para criar o
disco.

W O DVD 47 é compativel com a maioria de
discos gravados com ficheiros codificados
utilizando MP3 ou Windows Media 8, bem
como imagens fixas JPEG. No entanto, varia-
¢des no codificador ou codificador/descodifi-
cador utilizado e a taxa de bits da codificacao
podem afectar a capacidade do DVD 47 de
reproduzir alguns discos. Assim sendo, ndo
podemos garantir uma total compatibilidade
com todas as codificacdes e versdes de codifi-
cadores/descodificadores. Para obter melhores
resultados recomendamos que os ficheiros
sejam codificados com uma taxa de bits entre
32kbps e 320kbps. Os ficheiros WMA devem

ser codificados com uma taxa de bits entre
64kbps e 320kbps. Apesar do DVD 47 poder
reproduzir alguns ficheiros WMA 9, nem todas
as funcionalidades da versao 9 sdo supor-
tadas. Os ficheiros JPEG ndo devem conter
mais de 5 megapixeis, e o tamanho do ficheiro
nao deve ser superior a 5Mb.

B Os discos SACD estdo disponiveis nos for-
matos s6 SACD e hibrido. Os discos hibridos
contém uma camada CD-DA convencional
(padrdo Red Book), além da camada SACD de
alta densidade, que permite que o disco seja
compativel com leitores de discos dpticos
convencionais. O DVD 47 é capaz de reprodu-
zir ambos os tipos de discos SACD. Quando
um disco hibrido é carregado, o DVD 47
reproduz por pré-definicdo a camada SACD.

B Os discos SACD também estdo disponiveis em
formatos de dois canais ou multicanais. O DVD
47 reproduz correctamente qualquer um dos
formatos, sendo os materiais multicanais
enviados através das Saidas de 6 Canais (.

0 DVD 47 NAO reproduz o seguinte:

® Discos DVD com um codigo regional diferente
de 2

e Discos DVD-ROM de dados

e Discos DVD-RAM

e Discos CD-I

e Discos CD-G

® Discos Kodak Photo CD™ (os discos Kodak
Picture CD, disponiveis para os consumidores,
podem ser vistos com o DVD 47).

e Discos destinados a utilizacdo em consolas de
videojogos

e Discos gravados no modo “VR" ou em
qualquer

e Discos opticos de alta definicao, tais como
WMVHD, HD-DVD e Blu-ray

Actualizacdo por Internet

0 "firmware" que controla a funcionalidade do
DVD da Harman Kardon é completamente
actualizavel. Para o caso de ser necessario
efectuar futuros melhoramentos nas operacdes e
caracteristicas, é possivel fazer downloads de
actualizacdo de "firmware"” a partir da pagina
www.harankardon.com/International/

Basta criar um CD-R com os dados e inseri-lo no
DVD para actualizagao automatica.

Lista de Material Incluido

1 Leitor de DVD da Harman Kardon

1 Controlo Remoto

2 pilhas AAA

1 cabo A/V para estéreo de som analégico e
video composto

1 cabo S-Video

1 cabo HDMI

1 manual do utilizador
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Controlo do painel frontal
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[l Visor de Informacéo principal
H Ligar/Desligar (Standby)
Y Open/Close

H Play
A Stop

Kl Visor de Informacéo principal: Este visor
danos informacbes que ajudam a funcionar com
0 DVD.

A Ligar/Desligar (Standby): Prima o botdo
uma vez para ligar o Leitor DVD, ou prima-o
novamente para colocar a unidade no modo
Standby (Em espera).

[l Open/Close: Prima este botdo para abrir ou
fechar o tabuleiro.

A Reproducdo: Prima para iniciar a
reproducdo ou resumir a reproducdo apds se ter
premido o botdo Pause.

A Reproducéo

Procura faixa (precedente)

I} Procura faixa (sequinte)
IE] Dimmer (Luminosidade)

H Play: Prima este botdo para interromper
momentaneamente a reproducéo. Para retomar
a reproducdo, prima novamente o botdo. Se
estiver a ser reproduzido um DVD, a accdo ficara
parada e ser exibida uma imagem estética
quando o botdo for premido.

A Stop: Prima uma vez este botdo para
colocar o disco no modo Retomar, o que
significa que a reproducdo parara, mas
enquanto o tabuleiro ndo for aberto ou o disco
mudado, a reproducdo do DVD continuard a
partir do mesmo ponto no disco em que o botdo
Reproduzir foi premido novamente. A funcéo de
Retomar também funcionara no caso da
unidade ter sido desligada. Para interromper um
disco e fazer com a reproducdo inicia a partir do
principio, prima duas vezes o botao.

Procura faixa (precedente): Prima este
botéo para retroceder as faixas de musica num
CD ou os capitulos num DVD. Pressione
continuamente o botdo para procurar em
velocidade.

] Procura faixa (seguinte): Prima este
botdo para avancar pelas faixas de musica num
CD ou capitulos num DVD. Pressione
continuamente o botdo para procurar em
velocidade.

] Dimmer (Luminosidade): Prima este
botdo para ajustar a luminosidade do Visor de
informacdo em 50% ou para desligar
completamente o visor na ordem seguinte:
Brilho completo = brilho meio = desligado =
brilho completo.
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Visor de informacao do painel

frontal

T 1
SACD MP3 | DOLBY DTS LPCM
n DvD  AUDIO! [GROUP™TITLE

VD (g4
DX~ JpeG

|
I\ Indicadores do tipo de disco

[Z] Indicadores do modo de reprodugéo
Indicadores do Fluxo de Bits de Audio

[®) Indicadores do ntimero do capitulo/faixa
[3 Indicadores do tempo do programa

I Indicadores do tipo de disco:

0 indicador de CD, DVD, DVD-Audio, SACD,
VCD, MP3, WMA ou JPEG ilumina-se para
mostrar o tipo de disco correntemente em
reproducdo.

[Z] Indicadores do modo de reproducéo:
Estes indicadores acendem-se para mostrar a
modo actual de reproducdo:

B Acende-se quando um disco estiver a ser
reproduzido no modo normal

»» Este indicador acende-se quando o disco

esta em modo de Fast Search Forward (Procura
Répida para a Frente). A barra do écran indica a
velocidade seleccionada (x2, x4, x8, x20, x100).

Il Acende-se quando est4 em Pausa

<4« Este indicador acende-se quando o disco
estd em modo de Fast Search Reverse (Procura
Répida para Trés). A barra do écran indica a
velocidade seleccionada (x2, x4, x8, x20, x100).

Indicadores do Fluxo de Bits de Audio:
Quando esta presente no disco um sinal de
audio digital Dolby® Digital, DTS® ou PCM linear,
um destes indicadores acende-se. Os fluxos de
bits de DVD-Audio, MP3 e WMA séo
apresentados pelo Indicador do Tipo de
Disco I.

3] Indicadores do niimero do
capitulo/faixa: Quando estiver a ser
reproduzido um disco DVD, esta duas posicdes
no visor mostrardo o capitulo actual. Quando
estiver a ser reproduzido um disco CD,
mostrardo o nimero da faixa actual.

I[d Indicadores do titulo

[€] Indicador V-OFF

[E] Indicadores de repeticao

Il Indicador de Controlo de Reprodugao VCD
Indicador Aleatério

I3 Indicadores do tempo do programa:
Estas posicoes no indicador mostrardo o tempo
de leitura de um DVD a ser reproduzido. Quando
estiver a ser reproduzido um disco CD, estes
indicadores mostrardo o tempo da faixa actual,
0 tempo restante na faixa actual ou o tempo
restante em todo o disco.

NOTA: Os indicadores [BJISIE do tempo do
programa também exibirdao mensagens de texto
sobre o estado do DVD.

LOADING (A CARREGAR) quando um disco
estd a carregar, POWER O F F (DESLIGADO)
quando a unidade esta desligada,e DISC
ERROR (ERRO NO DISCO) quando um disco
que ndo é compativel com o DVD é colocado na
unidade.

[d Indicadores do titulo: Estas duas posicGes
no visor mostrardo o numero do titulo quando
estiver a ser reproduzido um disco DVD.

[€] Indicadores de V-OFF: Este indicador
acende-se quando a saida de video da unidade
tiver sido desligada, premindo o botao de V-OFF
no controlo remoto.

[E] Indicadores de repeticao: Estes
indicadores acendem-se quando estiver a ser
utilizada uma das funcoes de Repeticéo.

[ Indicador de Repeticdo A-B
Indicador do programa

[M Indicador de &ngulo

M Indicador do blogueio parental
[@] Indicadores da Saida de Video

Il Indicador de Controlo de Reproducéo
VCD: Este indicador acende-se quando se liga a
funcdo de controlo de reproducdo com VCDs.

Indicador Aleatorio: Este indicador
acende-se quando a unidade estiver no modo
Random Play (Reproducéo aleatdria).

[ Indicador de Repeticdo A-B: Este
indicador acende-se quando uma passagem
especifica para reproducdo repetida tiver sido
seleccionada.

Indicador do programa: Este indicador
acende-se quando as funcdes de programacao
estiverem a ser utilizadas.

[M] Indicador de angulo: Esteindicador pisca
quando existem angulos de visualizacdo
alternativos disponiveis no DVD actualmente em
reproducdo.

M Indicador do bloqueio parental: Este
indicador acende-se quando o sistema de
bloqueio parental for activado para evitar que
alguém altere o nivel de avaliagdo sem um
codigo.

[¢] Indicadores da Saida de Video:Quando
0 DVD 47 esté ligado a um ecra de video através
da Saida HDMI @), assim que entra em
funcionamento (com o ecra ja ligado) recebe do
ecra informagGes que indicam a resolucao de
video mais elevada que este consegue suportar,
pelo que o DVD 47 ajusta depois
automaticamente a saida de video para
corresponder a essa resolucdo, a qual é
apresentada aqui.

Pode usar o Selector do Modo de Alta
Definicdo €®) para escolher manualmente
outra resolucédo da saida de video.
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Funcdes do controlo remoto

&) POWER ON (LIGAR)

@ POWER OFF (DESLIGAR)

€@ UBTITLE (LEGENDA)

@ TITLE (TITULO)

© ANGLE (ANGULO)

© AUDIO

@ ENTER (Inserir)

© Abrir/fechar

© SETUP (AJUSTES)

® Botio de Setas (¢/p/A/V)

<P INFO

P MENU

@ PAUSE (PAUSA)

O STATUS

B Saltar para frente (PARA TRAS)

@ Saltar para tras (PARA A FRENTE)

<D PLAY

@ Procura para tras

@ sToP

@ Procura para a frente

@ DIMMER (REGULADOR
DE LUMINOSIDADE)

@» PROGRESSIVE SCAN/INTERLACED
(VARRIMENTO PROGRESSIVO/
ENTRELACADO)

@ Z00M (AMPLIACAO)

@ Reproduzir lista

@ RANDOM(ALEATORIA)

& A-B

e V-OFF

€D IGHT (LUZ)

€ Teclas Numéricas

€ EPEAT (REPETIR)

&€}) CLEAR (REMOVER)

&P IR EMITTER (EMISSOR DE 1V)

€® SELECTOR DO MODO HD
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Funcdes do controlo remoto

@ POWER ON (LIGAR): Liga o leitor
quando este esta em modo de espera. (Aparece o
logotipo Harman Kardon no visor.)

@ POWER OFF (DESLIGAR): Desliga o
leitor para que fique em modo de espera.

@ UBTITLE (LEGENDA): Durante o
visionamento de um DVD, prima para seleccionar
um idioma de legendagem, ou para desligar a
funcao de legendagem.

Nota: Devido as variacdes da forma como 0s
DVDs sdo produzidos, as linguas de legendagem
apresentadas pelo DVD 47 podem ndo reflectir de
forma precisa as linguas realmente disponiveis no
disco. Recomendamos que efectue a seleccdo de
legendas utilizando o menu do disco.

@ TITLE (TITULO): Durante a reproducao do
disco, prima para passar ao titulo subsequente
(com o numero de titulo seguinte) nesse mesmo
disco. Se esta a reproduzir um disco de DVD-
Audio que contém outros formatos que o DVD 47
consegue reproduzir, tais como PCM linear ou
Dolby Digital 5.1, prima este botao para poder
passar a reproducdo dum formato de dudio para
outro.

@ ANGLE (ANGULO): Prima este bot3o para
aceder aos varios angulos da cdmara num DVD
(se o DVD contiver diversos angulos da camara),
ou rodar imagens JPEG.

@ AUDIO: Prima este botdo para aceder a
varios idiomas audio num DVD. (Se o DVD
contiver multiplas correntes audio)

@ Enter (inserir): Prima este botdo para
activar o ajuste ou op¢ao.

@ Abrir / Fechar: Prima este botao para abrir
ou fechar o compartimento do disco.

© SETUP (Ajustes): Carregue neste botdo
para utilizar o sistema de menus no ecra do

DVD 47 para ajustar as definicdes de configura-
¢do da unidade. Note que é preciso premir o
botdo Info D para aceder ao menu Player
Information do DVD 47 a fim de obter
informacGes detalhadas sobre o disco (com o
icone INF 0 inferior seleccionado) e configurar o
respectivo modo de reprodugéo (quando
selecciona o icone INF 0 superior).

® Botdo ARROW (SETA) (/) /A /')
Use para mover cursor para OSD.

@ INFO: Prima uma vez para obter informa-
¢des detalhadas sobre o disco em reproducéo (Bit
Rate de audio/video, formato do filme entre
outras), prima novamente para as definicdes de
reproducdo actuais.

@ MENU: Exibe no ecrd da televisdo o Menu
do Disco DVD actual, no modo de reproducao.
Quando tocar discos com imagens JPEG,
pressionando esta tecla alcancaré os thumbnails.

@ PAUSE (PAUSA): Congela a imagem
(DVD/VCD) e pausa o sinal de reproducao (CD)
quando um disco esta a ser reproduzido. Prima
novamente para voltar a uma reproducdo
normal.

@ STATUS: Prima enquanto um disco esta a
ser reproduzido para exibir o visor principal.
Utilize os botdes das setas para se movimentar
por entre as diferentes caracteristicas do Visor
Principal. Quando um simbolo for acentuado,
prima ENTER no remoto para o seleccionar.

@ SKIP (Saltar Para Tras): Prima para voltar
ao inicio da faixa actual. Prima novamente
rapidamente para voltar ao inicio da faixa
anterior.

@ SKIP/STEP (Saltar Para a Frente): Prima
para ir para o inicio da proxima faixa. Depois de
pressionar o botdo pausa, prima cada um destes
botdes para mudarem a imagem frame a frame.

@@ PLAY: Inicia a reproducdo do disco (feche
primeiro 0 compartimento do disco no caso de
este estar aberto.)

@ SEARCH/SLOW (Procura para tras):
Permite-lhe procurar no sentido inverso através
de um disco enquanto ele estiver no modo de
reproducdo. Cada vez que pressionar este botao,
a velocidade da procura muda conforme indicado
com o numero de setas no topo do lado direito
do écran. Depois de pressionar o botdo pausa,
prima cada um deles ele muda a velocidade para
baixo conforme indicado com o numero de setas
no topo do lado direito do écran.

@ STOP: Péra a reproducao de um disco.
Quando um disco estiver a ser reproduzido, se
premir o botdo STOP e o botdo PLAY, o disco
retoma a reproducdo, i.e. reiniciara a partir do
ponto do disco em que a unidade foi parada. Se
premir duas vezes Stop e o botéo Play, o disco
comecara a ser reproduzido desde o inicio.

@) SEARCH/SLOW (Procura para a frente):
Permite-lhe avancar a procura através de um
disco enquanto ele estiver no modo de
reproducdo. Cada vez que pressionar este botdo a
velocidade da procura muda conforme indicado
com o numero de setas no topo do lado direito
do écran. Depois de pressionar o botdo pausa,
prima cada um deles ele muda a velocidade para
baixo conforme indicado com o numero de setas
no topo do lado direito do écran

@) DIMMER: Prima este botdo para mudar
a luz no visor do painel frontal ou para desligar
completamente o visor utilizando a seguinte
ordem: BRILHO TOTAL =» MEIO BRILHO =»
DESLIGADO =» BRILHO TOTAL

@) VIDEO FORMAT: Prima este botdo para
alternar a resolucdo da saida de video composto
entre a definicdo padrdo e a definicdo progressiva
(PAL entrelacado e PAL progressivo; NTSC
entrelacado e NTSC progressivo). A alteracdo da
definicdo s6 surte efeito depois de sair do menu
Setup.

Nota Importante:
Leia as notas relativas a esta seleccdo na pagina
19 antes de alterar a definicdo.

€® Z00M (AMPLIACAO): Quando um DVD
ou VCD estiver a ser reproduzido, prima este
botdo para ampliar a imagem. A funcdo ZOOM
inclui 4 passos, cada um progressivamente maior.
V& premindo o botdo, passando por todas as
etapas, para voltar a imagem normal.

@ Reproduzir lista: Pressione este botdo
para mudar a ordem de reproducdo das misicas
do disco.

@ RANDOM(ALEATORIA): Prima este botdo
para ter uma reproducdo RANDOM (ALEATORIA).

@ A-B: Prima este botdo para reproduzir
continuamente a sec¢ao A-B.

@@) V-OFF: Prima para desligar a saida de video
para melhorar o desempenho dos discos que sdo
somente de som. Prima novamente para restaurar
a saida de video.

@) LIGHT (LUZ): Prima este botdo para
iluminar os botées do controlo remoto.

@D Teclas numéricas: Permite-lhe seleccionar
numeros premindo estes botdes.

&I REPEAT (REPETIR): Cada vez que se
carrega neste botao altera-se 0 modo de repro-
ducdo para repetir um capitulo ou faixa ou o
disco completo. Vai aparecer um icone de repeti-
¢d0 no canto superior direito do ecr, indicando o
modo de repeticdo presentemente definido. Se o
Ecra de Informacdo de Reproducao estiver activa-
do, as alteragdes serdo apresentadas no ecra.

&€I) CLEAR (REMOVER): Prima para remover o
menu de Banner do ecrd. No modo Stop e com
todos os menus e faixas removidos do visor,
prima este botdo e mantenha-o pressionado
durante cinco sequndos para repor todas as
definicdes de fabrica.

€» IR EMITTER (EMISSOR DE IV): Este
pequeno dispositivo transparente que parece um
botdo envia os comandos de IV (infravermelhos)
do controlo remoto para o DVD 47. Para asse-
gurar o funcionamento adequado do controlo
remoto, assegure-se de que o aponta na direccdo
da unidade e ndo o cubra com os dedos ao enviar
os comandos através do controlo remoto.

&€® Selector do Modo HD: Quando o DVD 47 é
conectado num ecré de video usando a Saida
HDMI @, assim que entra em funcionamento
(com o ecra ja ligado) recebe do ecrd informagbes
que indicam a resolucdo de video mais elevada
que este consegue suportar, pelo que o DVD 47
ajusta depois automaticamente a saida de video
para corresponder a essa resolucao. Prima este
botdo para poder alterar manual-mente a
resolucdo de saida; a sua escolha sera
apresentada pelos Indicadores da Saida de
Video [@]. As alteractes feitas com este botdo
permanecem activas até o DVD 47 ser desligado.
Quando o DVD 47 é desligado e em seguida
ligado novamente, retoma a pré-definicao
transmitida pelo ecra.

PORTUGUES
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Ligacdes do painel traserio

CORXAL [WARNING:SHOCK HAZARD-DO NOT OPEN
I [AVISRISQUE DE CHOCELECTRIQUE

DIBITAL -NEPAS OUVRIR

out 'COMPONENT VIDEQ OUT

MODELNO. DVD 47/230

AUDIO
out

@ Saida digital optica

@ Saida digital coaxial

© Fio eléctrico

@ Saida de video composto

@ Saida digital optica: Ligue esta ficha a
entrada digital dptica de um receptor A/V ou de
um processador surround para uma reprodugao
de som Dolby Digital, DTS ou PCM.

@ Saida digital coaxial: Ligue esta ficha a
entrada digital coaxial de um receptor A/V ou de
um processador surround para uma reproducao
de som Dolby Digital, DTS ou PCM.

NOTA: A saida digital coaxial apenas devera ser
ligada a uma entrada digital. Mesmo que seja
um conector do mesmo tipo RCA a fazer as
ligacdes normais analdgicas de som, NUNCA o
ligue a uma ficha convencional de entrada
analdgica.

Conecte a Saida de Audio Digital Optico @
ou a Saida de Audio Digital Coaxial @ na
entrada de 4udio digital correspondente do seu
receptor ou processador, mas ndo em ambos.

© Fio eléctrico: Ligue esta tomada a uma
toma eléctrica. Se a tomada estiver controlada
por um interruptor, certifique-se de que esta na
posicao ON.

@ Saida de video composto: Ligue esta
ficha a entrada de video numa televisao ou num
projector de video, ou numa entrada de video de
um receptor A/V ou processador no caso de estar
a utilizar esse tipo de aparelho para mudar a
entrada de video.

@ Saida de S-Video: Ligue esta ficha a
entrada S-Video numa televisdo ou num
projector de video, ou numa entrada de video de
um receptor A/V ou processador no caso de estar
a utilizar esse tipo de aparelho para mudar a
entrada S-Video.

(@ SAIDAS DE COMPONENTE DE VIDEO:
Estas saidas enviam os sinais dos componentes
de video para ligacdes a monitores com entradas
para componentes de video. Para televisores ou
projectores padrdo analdgicos com entradas
marcadas com Y/Pr/Pb ou U/Cr/Cb, ligue estas
saidas as entradas correspondentes. Lembre-se
que se estiver a utilizar um visor de digitalizacdo

@ Saida de S-Video

@ Saidas dos Componentes de Video
@ SCART OUT (TV)

@ Saida do controlo remoto

progressiva, deve entdo seleccionar
"Progressive” no Menu de Configuracdo de
Video para tirar partido dos circuitos de
digitalizacdo progressiva. Ver pagina 17 para
obter mais informacdo sobre digitalizacdo
progressiva de video.

IMPORTANTE: Estas tomadas NAO devem ser
ligadas as entradas de video composto padrao.

@ SCART OUT (TV): Se a sua televisdo tiver
uma tomada SCART, poderd ligar um cabo
SCART a sua televisdo e ao seu leitor de DVD,
para melhorar a qualidade de video. O cabo
SCART transporta som e video. Pode seleccionar
Video Composto ou video RGB para obter o sinal
de saida de video dessa tomada SCART.

@ Saida do controlo remoto: Ligue esta
ficha a ficha de entrada de infravermelhos (IV) de
um outro produto Harman Kardon compativel
com controlo remoto, para que o Sensor remoto
integrado no DVD forneca sinais IV a outros
produtos compativeis.

© Entrada do controlo remoto: Ligue a
saida de um sensor remoto de infravermelhos, ou
a saida de um controlo remoto de outro produto
Harman Kardon compativel, a esta ficha. Assim, o
controlo remoto podera funcionar mesmo
quando o Sensor Remoto do painel frontal do
DVD estiver bloqueado. Esta ficha também pode
ser utilizada com sistemas automaticos com base
num controlo remoto de IV que sejam
compativeis.

{0 Saidas de som analdgicas: Ligue estas
fichas a uma entrada de som num receptor A/V
ou num processador surround para uma
reproducdo de som analdgica.

@ Saida HDMI: Se possui um receptor ou ecra
de video compativel com a interface HDMI,
conecte esta saida numa entrada HDMI do
receptor ou ecrd de video para desfrutar de
audio e video digitais ndo-comprimidos da mais
alta qualidade disponivel. Mesmo que o seu
receptor ndo seja capaz de processar audio no

harman/kardo
NORTHRIDGE
CALIFORNIA $132, UsA

© Entrada do controlo remoto
{0 Saidas de som analogicas
@ Saida HDMI

@ Saidas de Audio de 6 Canais

formato HDMI, pode ainda assim experimentar a
magnifica reproducéo de video HDMI. Se o seu
ecrd de video tiver uma entrada DVI, poderd usar
um cabo ou adaptador opcional HDMI-DVI para
fazer a ligacdo ao ecrd. Em todos os casos, 0 ecra
de video tem de ser compativel com a
especificacdo HDCP de forma a usar a saida
HDMI. Para obter os melhores resultados, n&o
recomendamos ligacdes HDMI superiores a 3
metros.

Os seguintes formatos de 4udio podem ser
transmitidos através da ligacdo HDMI:

CD-Audio — PCM de 2 canais ou DTS de
canais 5.1

DVD-Audio e SACD — PCM de 2 canais

DVD-Video — Até Dolby Digital ou DTS de
canais 5.1

Nota: Para ouvir o som envolvente de alta
resolucdo gravado em discos de DVD-Audio e
SACD, precisa de conectar as Saidas de Audio
de 6 Canais @ nos jaques da entrada corres-
pondente do receptor ou processador. Estes
formatos ndo séo transmitidos digitalmente.

@ Saidas de Audio de 6 Canais: Conecte
estas saidas nas entradas de dudio analégico de
seis canais correspondentes do receptor ou
processador de som envolvente. Esta ligacdo é
necessaria para ouvir as faixas multicanais em
discos SACD e de DVD-Audio. Se o disco também
contiver uma faixa PCM linear, Dolby Digital ou
DTS, poderd ouvi-la usando a Saida HDMI @,
Saida Optica @), Saida de Audio Digital
Coaxial @ ou as Saidas de Audio
Analdgico (.

Nota: encontrard mais pormenores sobre todas
as ligacoes de Som/Video em Instalagdo e
Ligagbes nas paginas seguintes.
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Configuracao e ligagoes

Antes de conectar o DVD 47, por favor:

M Antes de comecar a ligagdo, assegure-se de
que o botdo Power (Ligar) do aparelho esta
desligado, assim como o do restante
equipamento.

Para desfrutar da maxima qualidade, e no caso
de o0 seu receptor ou processador e/ou ecré de
video forem compativeis com a interface HDMI,
recomendamos que utilize a saida HDMI. Com
uma ligacdo de cabo Unico entre componentes, a
HDMI é capaz de fornecer programacéo de video
e dudio digitais ndo-comprimidos de alta
definicao.

Nota: Se a entrada do ecra de video é DVI, ao
invés de HDMI, é possivel usar um cabo ou
adaptador opcional de conversdo HDMI-DVI para
ligacdo ao ecrd. Em todos os casos, 0 ecra de
video tem de ser compativel com a especificacdo
HDCP de forma a usar a saida HDMI.

Se 0 seu equipamento ndo for compativel com a
interface HDMI, recomendamos que use o video
componente para obter imagens de qualidade
superior.

Se for esse 0 caso, utilize os jaques de entrada do
ecrd de video assinalados como “Component”,
"Y/Pr/Pb" ou "Y/UN".

No caso de estar a usar um televisor ou ecra de
video compativel com sinais de video
componente progressivo de 576p, certifique-se
de que configura as definicées de entrada do
ecra para utilizacdo com sinais de video “576P".
Também terd de alterar o tipo de varrimento no
menu Configuracdo de Video do DVD 47 de
“Entrelacado” para "Progressivo”. Veja a pagina
19.

Poderd usar igualmente a ligagcdo padréo de S-
Video ou video composto se a sua TV ndo possuir
entradas de video componente. As saidas de
video componente e S-Video ndo estao
disponiveis em simultaneo.

B Nao bloqueie as aberturas existentes para a
ventilacdo de qualquer dos aparelhos, e
disponha-os de maneira a que a circulacdo do
ar se processe liviemente.

A Saida de Video (amarelo) combina o sinal de
video completo (composto) e envia-o para a
televisdo (ou para o Receptor AV) sé por uma
linha. Utilize a saida de Video quando o seu
televisor estiver equipado com uma s6 tomada de
entrada de Video.

A tomada de saida de S-Video (S- separado),
separa os sinais de cor (C) e de luminancia (Y)
antes de os transmitir ao aparelho TV, de maneira
a atingir uma imagem mais nitida. Utilize um
cabo S-Video quando estiver a ligar o Leitor a um
aparelho TV equipado com uma entrada S- Video
para aperfeicoar a claridade da imagem. Nunca
ligue as duas saidas - Video e S-Video - a sua
televisdo ou Receptor AV. Ligue somente uma.

A maioria das televisdes Européias vém
equipadas com tomadas SCART em vez de
entradas de video normais (tela amarela). Nesse
caso, devera ser usada a ligagao SCART, que
fornecerd também o sinal de som. LigacGes de
som analdgicas separadas para a televisdo s6
serdo necessarias se a sua televisdo estiver ligada
a saida de video ou S-video.

e Os receptores de audio/video modernos podem
ser conectados a varios dispositivos de fonte de
video, tais como o0 DVD 47 e um videogravador,
set-top box de televisdo por cabo, sintonizador
de TVAD ou outro. O receptor est4 equipado
com saidas de ecrd de video para ligagéo ao
televisor, projector ou ecra de plasma. Quando
selecciona um dispositivo de fonte de video, o
receptor escolhe a entrada de video correcta e
encaminha-a para a saida correcta do ecra de

TV

A 4 To Scart A
input connector|
-lg%\((bﬂ%?)‘/an)/ To video onpthe v
Pr (red) To S-video input _
To HDMI component input connectors| | To analog audio
or DVI video connectors (yellow) input connectors
porton TV| connectors onthe TV onthe TV (red/white) on the TV

B Antes de efectuar as ligacdes com outro
aparelho, leia atentamente o Manual de
Instrucdes.

B Asseqgure-se de que respeita o codigo de
cores, quando ligar os cabos audio e video.

video ou televisor. E recomendavel conectar uma
das saidas de video do DVD 47 na entrada
correspondente do receptor para simplificar o
funcionamento do sistema de entretenimento
doméstico. Consulte o manual do utilizador do
seu receptor para obter mais informacdes.

® Se 0 seu receptor for capaz de funcionar no
modo multissala, é recomendavel conectar as
saidas de video componente (ou HDMI) e video
composto do DVD 47 no receptor. Isto
possibilita a maxima qualidade de imagem
(video componente) para visualizacdo na sala
de audicdo principal, a0 mesmo tempo que
permite que o sistema multissala, no caso de
estar apto para video, distribua o sinal de video
composto para a zona remota. Consulte o
manual do utilizador do seu receptor para
determinar se tem capacidade multissala de
video.

Conectar Apenas a TV

Quando usar o DVD 47 com um televisor, mas
sem receptor de 4udio ou processador, faca as
ligacbes da seguinte maneira. Faca a Ligacao de
Audio Analégico @) e uma das Ligacdes de
Video (Video Composto (3), S-Video ®,
Video Componente(®) ou use a Ligacdo
Scart (@, que também fornece o sinal de audio.
Se 0 seu televisor ou ecra de video forem
compativeis com a interface HDMI, s6 precisara
de fazer a ligacio HDMI (@, pois esta ocupa-se
simultaneamente do dudio e do video. Néo se
esqueca de conectar o cabo de alimentagdo.

To power outlet
(AC 230V/50Hz)

MODELNO. DVD 47/230

harman/kardon

NORTHRIDGE
CALIFORNIA 91329, USA
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Configuracao e ligacoes

Conectar num Receptor/Amplifi-
cador com um Descodificador
Dolby Digital ou DTS

Uma das maiores vantagens do formato DVD é a
sua capacidade para usar uma variedade de
formatos de dudio digital a fim de atingir o auge
no desempenho acustico. Para tirar partido das
vantagens do audio digital, contudo, deve usar
um receptor ou processador que possua
capacidades de descodificacdo de udio digital,
bem como fazer uma ligacdo de audio digital
optico ou coaxial entre 0 DVD 47 e o seu sistema
de cinema em casa. Esta ligagdo simples é feita
como se mostra abaixo usando um cabo coaxial
ou 6ptico opcional. Apenas é necessaria uma
destas ligacdes, e as duas nao devem ser feitas
a0 mesmo tempo.

Para tirar partido da saida SACD e DVD-Audio de
alta resolucdo do DVD 47, deve conectar as
Saidas de Audio de 6 Canais @ nas entradas
de seis canais correspondentes do seu receptor
ou processador.

NOTAS PARA AUDIO ANALOGICO:

e Se quiser usar o DVD 47 como entrada para um
sistema multissala, as Saidas de Audio
Analdgico (10) devem ser conectadas nas
entradas analdgicas normais esquerda/direita
de DVD ou CD do receptor ou processador
digital.

* Aligacdo das Saidas de Audio Analdgico (10) &
TV é opcional.

e Quando o sinal de dudio for alimentado a um
receptor analdgico em vez de a TV, conecte as
Saidas de Audio Analégico (10) em qualquer
uma das entradas de dudio analdgico do seu
receptor ou processador.

* A ligacao de dudio analdgico também deve ser
feita se quiser reproduzir discos de audio PCM
de 96 kHz de alta resolugdo sempre que o seu
receptor ndo suporte o processamento a
96kHz.

NOTAS SOBRE VIDEO:

M Nota: Com fontes de video multiplas, o seu
dispositivo Audio/Video pode ser utilizado para
seleccionar o sinal de video e encaminhé-lo
para a televisdo. Ligue a saida de video ou de S-
Video do Leitor DVD (qualquer uma esta
disponivel no seu aparelho) a entrada de video
ou de S-Video do seu aparelho, e ainda a saida
de video ou de S-Video deste, ao aparelho TV.
Para mais detalhes, consulte o Manual do seu
amplificador/ receptor de Audio/Video.

Ml Nota para Som Analégico: A ligacdo de
Audio Out a televisdo é facultativa.
Normalmente, ouvird o som a partir dos seus
altifalantes do sistema AV, portanto, devera
baixar completamente o volume da televisao.
Se também pretender utilizar o seu Leitor DVD
sem ter que ligar todo o seu sistema, necessita

desta ligacdo, podendo depois aumentar o
volume da sua televisdo, conforme necessario.

Conectar num Receptor

Quando usar o DVD 47 com um receptor ou
processador de 4udio/video, conecte-o da
seguinte maneira. Em primeiro lugar, faca uma
das ligacées de video (Video Composto (®,
S-Video (®), Video Componente (3 ou
HDMI (®) nos jaques de entrada de video do
receptor de dudio/video, e em seguida conecte a
saida do ecra de video do receptor na TV. Além
disso, para tirar partido dos formatos de som
envolvente de alta resolucdo gravados nos discos
SACD e DVD-Audio, os quais ndo sdo
transmitidos através da ligacdo HDMI, terd de
fazer a Ligacdo de Audio de 6 Canais € no
seu receptor ou processador.

Em segundo lugar, se o seu receptor ou
processador n&o forem compativeis com a
interface HDMI, faca a Ligacio de Audio
Digital Optico ® ou a Ligacdo de Audio
Digital Coaxial () no receptor ou processador.
NOTA IMPORTANTE: Certifique-se de que
qualquer dispositivo que esteja a conectar,
incluindo 0 DVD 47, o seu receptor ou
processador e o televisor ou ecra de video, se
encontra desligado sempre que faz ligaces entre
produtos.

HDMI, DVI, Component,
FrontSpeakersT Center T Surround SpeakersT SubwooferT S-video and/or
(Left/Right) Speaker (Left/Right) Composite video
L. X monitor outputs TV
Dolby Digital/DTS A/V Receiver or Processor >
A 4 A A
ToY (green)/ To S-video | Tovideo To analog audio To 6-channel
To| To optical To coaxial Pb (blue)/ input input input connectors analog audio
HDMI digital digital Pr(red) connectors | connectors | (red/white) inputs on
orDVI audio audio component (yellow) onthe TV receiver To power outlet
port input input video or receiver (AC 230V/50Hz)
connectors connectors connectors (see above)

IARNING SHOCK HAZARD-DO NOT OPEN
VISRISQUE DE CHOCELECTRIQUE
-NEPAS OUVRR

COMPONENT VIDED 0UT ?
Y

o
Epue

Notas importantes sobre o formato

SCART e RGB:

M O seu DVD estd equipado com duas tomadas
SCART, uma para ligacdo directa ao aparelho
TV.

W A tomada SCART fornece o sinal de video bem
como os sinais de audio (estéreo — Esquerda /
Direita).

B A tomada SCART para televisdo fornece o
sinal de video composto ou o sinal directo de

RGB, oferecendo-lhe o melhor desempenho de
video possivel, todos seleccionaveis através do
menu de Configuracao.

Para ver videos em RGB na sua televisdo, devera
ser utilizada a tomada SCART compativel da
televisdo e a tomada SCART de televisdo do DVD
devera ser configurada para "RGB".

MODEL NO. DVD 47/230
harman/kardon

NORTHRIDGE
CALIFORNIA 91329, USA

Anote que com video RGB a intensidade da cor
nao pode ser ajustada com a maioria das
televisoes.

M Quando o sinal video RGB estiver a ser usado,
DVDs gravados com o formato de NTSC (com
cddigo regional 0 ou 2) podem ser vistos
mesmo em televisores ndo compativeis com
NTSC
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Controlo remoto e auscultadores

Instalacdo das pilhas
Insira as baterias fornecidas respeitando as
polaridades (+) e (-) correctas.

i .

—

€]

Duracao das pilhas

B Normalmente, a duracdo das pilhas é de,
aproximadamente, um ano, embora esta seja
dependente do nimero de vezes e para quais
funcdes o comando do controlo remoto é
utilizado.

B Se 0 comando do controlo remoto deixar de
funcionar, mesmo quando é accionado perto
do leitor, substitua as pilhas.

B Use pilhas do tipo "AAA".

Notas:

B Néo tente recarregar as pilhas, provocar-lhes
um curto-circuito, desmonta-las, aquecé-las
ou atira-las para o fogo.

M N3o deixe cair o comando do controlo remoto,
ndo o pise nem lhe cause qualquer outro
impacto. Isto pode danificar os componentes
ou ocasionar o mau funcionamento.

B Nao misture pilhas velhas e novas.

M Se o comando do controlo remoto ndo vai ser
utilizado por um longo periodo de tempo,
remova as pilhas; o derrame das pilhas pode
causar ndo s6 o mau funcionamento, como
provocar queimaduras na pele.

B Em caso de derrame de pilhas, limpe
quaisquer vestigios dentro do comando do
controlo remoto, e instale pilhas novas.

M Se quaisquer vestigios do derrame de pilhas
entrar em contacto com qualquer parte do
corpo, lave abundantemente com agua.

B As baterias contém substancias quimicas e
recomendamos que as elimine de forma
adequada e em conformidade com quaisquer
normas locais. Ndo as deite simplesmente
fora, mas devolva-as ao seu revendedor ou a
centros especiais de recolhas de baterias.

Amplitude de funcionamento do
comando de controlo remoto

Aponte o comando ao sensor de controlo
remoto, a partir de uma distancia ndo superior a
7 metros, e dentro de um angulo de
aproximadamente 60 graus da frente do
aparelho.

DVDER

harman/kardon
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f—
-
@——@

lopenveiose
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[ mEONONO]
o —
AB — — —
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™ ®

INFO_ SETUP D.MENU STATUS
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PREIOUS  STOP  NEXTSTEP

b}

L
seancision POV seaRchsLon|
.

<[>
ANGLE Pause 200M
[ O ]

UGHT OFF DMMER P11
oood

HOMODE

harman, kardon®
oo

M A distdncia para o funcionamento do
comando pode variar de acordo com a
claridade da sala.

Notas:
M Nao aponte luzes brilhantes ao sensor do
controlo remoto.

M Ndo coloque objectos entre o comando e o
sensor do controlo remoto.

M N3o utilize este comando de controlo remoto
simultaneamente com outro comando de
outro aparelho.

PORTUGUES
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Ligacoes de som digital

Audio a partir da tomada de saida
digital audio optica / coaxial do
aparelho

Disco: Formato da Saida Digital Audio

Gravacao do Som: Optica / Coaxial:

DVD  Dolby Digital Sinal binario Dolby
(AC-3) Digital (2-5. 1ch)
ou PCM
(2 ch 48kHz/16 bit)*
PCM Linear DTS-PCM Linear
(48/96kHz (48/96kHz 16/20/24bit)
16/20/24bit)
DTS Sinal binario (bitstream)
ou sem saida*
MPEG (2.0) MPEG bitstream (2ch)
ou linear PCM
(2 ch, 48kHz)
VCD  MPEG-1 ou Linear PCM*
CD-DA
cD PCM Linear PCM Linear

(44,1kHz amostragem)

MP3 PCM linear

MPEG-1 (44.1-48kHz,

Audio consoante a fonte

Layer 3) Layer 3) se o formato
de saida digital for
seleccionado como
"Bitstream”)
(48kHz, se o formato
de saida digital for
seleccionado como
"PCM")

WMA PCM linear

(Windows (32-48kHz)

Media Audio)

* O Formato Digital deve ser seleccionado como
"QOriginal” o "PCM" no Menu Digital Output.

Para sua referéncia:

M Dolby Digital (AC-3) é uma técnica digital de
compressao do som, desenvolvida pelos Dolby
Laboratories Licensing Corporation. Esta
técnica, que d suporte a 5.1 canais de som
“surround”, assim como ao som estéreo
(2 canais), permite que uma grande
quantidade de informacéo sonora seja
gravada eficientemente num disco.

B PCM Linear é um formato de sinal de
gravacdo utilizado em CDs. Enquanto que 0s
CDs sdo gravados em 44.1kHz /16 bit, os
discos DVD sdo gravados desde 48kHz /16 bit
até 96kHz /24 bit.

M Se possui um descodificador Dolby Pro Logic
Surround ligado aos conectores analdgicos
AUDIO OUT do DVD, quando activa a funcdo
"Downmix" ao seleccionar a opcao
STERE 0 da definicdo Bass Management
no menu AUDIO (veja a pagina 18), obtém
todas as vantagens da tecnologia Pro Logic a
partir dos mesmos filmes DVD que oferecem
bandas sonoras Dolby Digital de canais 5.1,
bem como dos titulos codificados com
tecnologia Dolby Surround.

O DVD é concebido para enviar por via digital
0 som 96kHz-PCM a uma taxa de
amostragem de 96kHz. No entanto, alguns
DVDs de 96kHz poderdo incluir codigos de
proteccdo contra copias que nao permitem
saida digital. Para obter fidelidade total a
96kHz a partir destes discos, utilize as saidas
analdgicas do DVD.

IMPORTANTE: Se o seu processador surround/
conversor D/A ndo suportar som de 96kHz, deve
utilizar as safdas analdgicas do DVD para obter
uma fidelidade total a 96kHz a partir destes
discos.

Cuidados com as saidas audio
digital optica / coaxial:

M Quando ligar um amplificador (com uma
entrada digital dptica/coaxial) que ndo
contém um descodificador Dolby Digital
(AC-3) ou DTS, devera seleccionar “PCM"
como definicdo inicial no menu de "Output
Digital” (consultar também a pagina 18).
Caso contrario, qualquer tentativa de
reproducdo de discos DVD pode causar um
nivel tdo elevado de ruido, que pode ser
prejudicial para os seus ouvidos e danificar os
altifalantes.

M Os CDs podem ser reproduzidos como
habitualmente.

Notas:

M Alguns descodificadores DTS de primeira
geragao que nao sao compativeis com a
interface DVD-DTS podem néo funcionar
devidamente com o leitor DVD/CD.

M Os sinais Dolby Digital, DTS e PCM séo
enviados através da Saida HDMI ). Os
sinais de DVD-Audio e SACD, no entanto, no
séo transportados através da ligacdo HDMI.
Deve conectar as Saidas de Audio de 6
Canais ® nos jaques de entrada correspon-
dentes do seu receptor ou processador para
desfrutar de materiais DVD-Audio e SACD.

Notas sobre a ligacdo de cabo de
audio digital 6ptico (opcional)

M Empurre cuidadosamente a ficha do cabo
através da cobertura incorporada que tapa a
saida optica de 4udio digital e ligue o cabo
firmemente por forma a que a configuragéo
do cabo e do conector fiquem bem ajustadas.

Dolby Digital e DTS

Dolby Digital e DTS sdo ambos formatos de
audio utilizados para gravacdo de sinais audio
em 5.1 canais, na banda digital de um filme.
Ambos os formatos fornecem sinal em separado
a seis canais: esquerdo, direito, central, esquerdo
traseiro, direito traseiro e subwoofer convenci-
onalr, Lembre-se que o formato 6.1 Dolby Digital
EX e DTS ES tem mais 1 ou 2 canais "Surround
Traseiro" e canal central traseiro.

Lembre-se que o Dolby Digital ou DTS s6
reproduzirdo som de canal 5.1 se a saida ptica
ou coaxial do Leitor DVD tiver sido ligada a um
receptor ou descodificador DTS ou Dolby Digital
e se o disco tiver sido gravado em formato Dolby
Digital ou DTS.

DVD-Audio e SACD

A saida de alta resolucéo dos discos de DVD-
Audio e SACD s6 esté disponivel como sinal
analdgico. Por essa razao, é necessario fazer
ligacdes analdgicas directas entre as Saidas de
Audio de 6 Canais @ do DVD 47 e as
entradas de seis canais correspondentes do
receptor ou processador de som envolvente.
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Principios basicos da reproducéao

Reproducao basica

Preparacao
1. Carregue no interruptor “ON" da televiséo e
seleccione a entrada de video ligada ao DVD.

2. Prima POWER para ligar a unidade, o logotipo
do DVD da harman/kardon deverd aparecer no
ecra. Se o logotipo ndo aparecer em plenas
condicGes no visor ou apareca sem cor, salte até
a e configure Video Setting Submenu de acordo
com o seu aparelho televisivo e com a ligacdo
utilizada entre 0 DVD e o seu televisor.

3. Quando ndo conseguir ver mesmo nada, nem
sequer o menu de Harman Kardon, verifique a
definicdo de entrada de video utilizada para
sua televisdo (a maioria das entradas SCART
das televisdes podem ser configuradas através
do menu da televisdo). Se nao for bem
sucedido, ligue o seu televisor ao DVD com
outros cabos, e.g. através de cabos Compostos
(tomadas amarelas) ou de S-Video em vez de
por SCART para ver os menus de configuracdo
até que toda a configuracdo correcta do
“Video" tenha sido devidamente efectuada.

4. Ligue o seu sistema A/V, caso o leitor tive sido
ligado a tal sistema.

5. Prima Open/close (abrir/Fechar) para abrir o
compartimento do disco.

6. Coloque um disco no compartimento do disco.

Segure no disco sem tocar em qualquer uma das
suas superficies, coloque-o com a face com o
titulo impresso virada para cima, alinhe-o com as
guias e coloque-o na sua posicao adequada.

M Disco de 3" (8cm) ou discos de 5" (12cm)
também podem ser utilizados.

7. Prima PLAY (REPRODUZIR) O compartimento
do disco é fechado automaticamente e inicia a
reproducdo.

B Quando fechar o compartimento do disco
premindo Open/close (abrir/Fechar), prima
PLAY (REPRODUZIR) para iniciar a reproducdo.

M Com a maioria dos DVDs, um menu de Disco
aparece no ecrd. Seleccione o item do menu
especifico utilizando os botées ARROW (SETA)
do comando, depois prima ENTER.

Funcées de reproducao do disco

Saltar faixas ou titulos/capitulos

Para saltar para a frente ou para tras pelas faixas
do CD ou dos titulos ou capitulos de um DVD,
prima SKIP (SALTAR) no painel frontal ou
PREVIOUS/ NEXT (ANTERIOR/SEGUINTE) no
comando.

Reproducao Rapida/Procura Rapida

1. Para saltar para a frente ou para tras num
disco DVD ou CD que estd a ser reproduzido a
uma velocidade rapida, prima SEARCH no
comando. Uma vez premido um destes botdes,
a busca rapida continuard até que o PLAY seja
premido.

Existem quatro velocidades de reprodugdo rapida.
Cada vez que se prime os Botdes SEARCH seguira
para a proxima velocidade na seguinte ordem:
x2, x4, x8, x20, x100, indicado com o numero de
setas no topo do lado direito do écran.

2. Prima PLAY a qualquer altura para retomar a
reproducdo normal.

Tenha em atencao que néo existira reproducao
de som durante a reproducdo rapida para a
frente ou para tras dos discos DVD. Isto é normal
nos DVD, pois os receptores A/V e 0s
processadores surround ndo podem processar 0s
feixes de som digital durante os modos de
reproducdo rapida; o som serd ouvido durante a
reproducdo rdpida dos CDs convencionais.

Congelar Imagem e Avancar Imagem

(s6 com DVD)

1. Prima PAUSE quando um DVD estiver a ser
reproduzido, para congelar a imagem.

2.Aimagem avanca uma unidade sempre que
prime o botdo Saltar para a Frente .

3. Prima PLAY a qualquer altura para retomar a
reproducdo normal.

Reproducao Lenta (s6 com DVD)

1. Quando o DVD esta em modo de pausa ou
suspensao pode avancar para a frente ou para
trds devagar no programa que estiver a ser
reproduzido a uma das velocidades disponiveis
carregando nos Botdes de reproducao do
controlo remoto. Cada vez que premir 0s
botdes ird para a velocidade seguinte,
seguindo esta ordem:

. Prima PLAY (REPRODUZIR) para retomar a
reproducdo normal.

N

Tenha em atencdo que ndo existira reprodugado
de som durante a reproducdo lenta para a frente
ou para tras dos discos DVD. Isto é normal nos
DVD, pois os receptores A/V e os processadores
surround ndo podem processar os feixes de som
digital durante os modos lentos. A reproducao
lenta n&o esta disponivel para os discos CD.

Notas: As funcdes de Reproducdo podem néo se
encontrar disponiveis durante o inicio do filme.
Esta situacdo é pretendida pelo autor do disco e
néo indica uma falha do DVD.

A Reprodugéo de um DVD com som de
96kHz/24-bit requer a utilizacdo de circuitos
normalmente utilizados para outras funces. Por
consequéncia, as funcdes de Reproducdo Lenta
para Tras e de Avancar Passos nao se encontram
disponiveis com estes discos.

Dependendo da estrutura do disco VCD, as
funcdes de Reproducao Lenta para Tras e de
Avancar Passos podem ser proibidas ou ndo
funcionar e Reproducdo Rapida (Procura) 4x/8x
também pode ndo funcionar.

Acerca dos Ficheiros de Video DivX
A compatibilidade do disco DivX com este leitor
de DVD estd limitada pelo seguinte:

* 0 tamanho da resolucdo disponivel do ficheiro
DivX deve ser inferior a 720x576 pixels (L x A).

0 nuimero total de ficheiros e pastas no disco
deve ser menos do que 999.

e 0 nimero de imagens por segundo ndo deve
ultrapassar as 29,97 ips.

e 3 estrutura de video e audio do ficheiro
gravado deve ser intercalada.

O leitor é capaz de reproduzir ficheiros DivX com
as extensoes “.avi”.

O leitor reproduz ficheiros de legendas com as
extensdes “.smi”, “.srt”, ".sub" (apenas no
formato Micro DVD) ou "ssa". Os outros ficheiros
de legendas no sdo exibidos. O ficheiro de
legendas deve ter o mesmo nome do que o
ficheiro de video (mas com qualquer uma das
extensoes acima indicadas) e estar localizado no
mesmo directorio.

Reproduzir um Disco de Video DivX
Antes de reproduzir discos de video DivX, por
favor tenha em consideracdo o seguinte:

e 0s DVD multissessdes que contém ficheiros
Windows Media Audio podem néo ser
suportados.

® 05 discos com sessdes abertas ndo sao
suportados.

e 0 |eitor de DVD ndo suporta dados do PC.

e este |eitor de DVD ndo suporta um disco ndo-
finalizado com uma sessdo encerrada.

N

. Insira um disco e feche o tabuleiro.

2. Prima o botao OSD do comando a distancia e
seleccione uma pasta com o cursor usando 0s
botdes para subir/descer, e em seguida prima
ENTER. Surge uma lista de ficheiros na pasta.
Se estiver numa lista de ficheiros e quiser
regressar a lista Folder, utilize os botdes de
subir/descer do comando a distancia para pola
em evidéncia e prima ENTER.

3. Se quiser ver um determinado ficheiro, prima
os botdes de subir/descer para p6-lo em
evidéncia e depois PLAY.

Quando reproduz um filme no formato DivX,
pode usar funcdes como recuo e avanco lento e
rapido, bem como o avango passo a passo.

4. Prima STOP para parar a reprodugéo.

As funcionalidades de reprodugéo de video DivX
do leitor de DVD variam em funcdo da verséo do
DivX que usou para criar os seus filmes.

PORTUGUES
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Pré-definicoes do sistema

A etapa final da instalacdo é estabelecer as pré-
definicBes do sistema. Podera ser (til demorar
alguns minutos para se familiarizar com estas
definicdes, pois podem ter de ser mudadas antes da
primeira utilizagdo e, mais tarde, ocasionalmente.

Funcionalidade geral do menu de OSD:
Ainstalacdo e o controlo completos do DVD 47
ocorre em um avancado usuario-guiado sobre
Seleccione o sistema do menu do visor (OSD). O
SETUP pode ser activado pressionando a tecla de
0SD no controlo remoto. Pressionar esta tecla
desativa outra vez 0 OSD.

0 menu principal consiste em um menu de
INFORMACAOQ DE REPRODUCAO configuracao.
0 menu de INFORMACAO DE REPRODUCAQ
todas as informacdes e opcdes disponiveis para o
corrente disco que estd a tocar. O menu configu-
racdo ajuda-o a configurar todos os ajustes de
audio e video que sdo normais ajustar apenas
uma vez.

Cada menu contém submenus. Estes submenus
sdo mostrados atrvés de icones no lado esquerdo
do menu. Podem estar a piscar um quadrado
branco em torno do icone movendo o cursor
com as teclas da SETA. Os icones podem ser
activados pressionando ENTER assim que um
icone for destacado. Quando ENTER estiver pres-
sionado, a cor do icone mudara para azul escuro
e vocé verd que os ajustes reais deste submenu
aparecem no lado direito do menu.

Embora cada menu tenha vario Submenus e
Ajustes, navegar através dos menus, submenus e
0s ajustes vao a mesma maneira. Todo o
submenus, os ajustes e as opcdes podem ser
alcancados com ajuda da SETA (A V p ) e
ENTER botbes no controlo remoto.

Para alterar uma definicdo, posicione
simplesmente o cursor no submenu apropriado e
prima Enter @@, colocando depois o cursor
sobre a definicao que pretende alterar. Para
mudar um ajuste, mova simplesmente o cursor
para o ajuste que vocé deseja mudar. Este ajuste
sera destacado a azul claro, e um sumario e
explicacdo aparecera na Linha de Instrucdes do
menu no fundo da sua tela.

Seguidamente carregue no Botao Enter @ e
vai aparecer um menu desdobravel que contém
as opgoes disponiveis para esse ajuste. Carregue
nos Botbes de Navegacdo A V¥ ) até que
a opcao pretendida fique destacada, carreque
entdo no Botao Enter @ para seleccionar a
opcao.

Em seguida seleccione outra opcdo deste
submenu ou desloque o cursor para a esquerda
para sair dele.

@ Linha menu Principal
@ Submenus

@ Ajustes actuais

@ Linha de Instrucdes

A maioria dos DVDs sao criados para permitir
que os menus de ajuste sejam apresentados
enquanto o disco esta ser reproduzido, fazendo
uma sobreposicdo na reprodugéo de video.

No entanto, alguns discos ndo o permitem. Se o
icone © for apresentado no ecrd depois de
carregar no Botdo de Ajuste @) ou no Botdo
de Informacées @, carregue no Botao
Parar {P) e sequidamente carregue novamente
no Botao de Ajuste @) ou no Botdo de
Informacées @.

Menu de Definicao

A primeira etapa na verificacdo ou alteragdo das
pré-definicdes do sistema é aceder ao Menu de
Instalagdo. Primeiro, certifique-se de que o

DVD 47 esta correctamente ligado a um visor de
video e que a corrente estd ligada. Contudo, para
este processo, Nao precisa de carregar quaisquer
discos na unidade.

Durante os modos STOP, PAUSE ou PLAY, se
premir o botdo SETUP do comando a distancia,
no ecra surgird o menu Setup e o visor do painel
frontal passara a mostrar SETUP.
Simultaneamente, o DVD 47 regressara ao modo
Resume (apenas se estava a reproduzir algum
disco) e retomara a reproducdo depois de o
menu Setup ser novamente fechado.

Este Menu Principal e todos os menus seguintes
podem ter um aspecto diferente, indicando as
definicbes com idiomas diferentes, dependendo
das definicbes ja programadas. Com a pré-
definicdo de fabrica todos os idiomas estdo
configurados em "Inglés”, por essa razao, a
versdo Inglesa é utilizada no manual para ilustrar

todos 0s menus.

No menu de instalacdo vocé encontraré o
submenus para fazer ou mudar todos os ajustes
e ajustes para a manipulacdo audio e video do
seu DVD 47.

Nota: Se o menu Setup for activado com o leitor
nos modos Play ou Pause, 0 modo Resume sera
activado automaticamente e o visor frontal
passard a mostrar SE T UP. O leitor retomara a
reproducdo assim que o menu for fechado.

Ajustes do sistema

O sistema de ajuste Submenu contém os seguintes
ajustes. Siga as explicacdes na linha de instrucdes
no botéo do seu ecran para mudar os ajustes.

Lingua Do Visor: Ajusta a lingua em que o0s
menus de OSD sdo mostrados na sua tela.

Lingua Preferida Do Subtitulo: Define a lingua
preferida do subtitulo. Cada vez que um disco Seja
tocado que contem esta lingua do subtitulo, ele
sera mostrado automaticamente. Se nao encontrar
a lingua que pretende na lista de opcdes, pode
seleccionar a lingua pretendida destacando
OUTRA. Carregue em ENTER e utilize os Botdes de
Navegacdo para seleccionar a lingua pretendida na
lista apresentada no ecra. Apenas as linguas que
se encontrem gravadas no DVD que pretende
reproduzir ficardo disponiveis. Vocé pode ajustar
também a lingua preferida do subtitulo a FORA
DE. Nesse caso nenhum subtitulo serd mostrado.

Intervalo de parada Do Painel: Ajusta o inter-
valo de parada para o visor de informacéo do
painel dianteiro. Apos tempo seleccionado, o visor
escurecera completamente.

Intervalo de parada Da Barra De Status:
Ajusta o intervalo do intervalo de parada para a
barra de status, depois do qual a barra de status
desapareca do écran.

Controlo parental: Define a palavra password
para controlar a visualizacdo de programas restritos.
Como pré- definicdo a palavra-chave é "1234".
Depois de pressionar a password, qualquer ajuste
de controlo parental pode ser escolhido, ou uma
nova password. O ajuste pode ser escolhido, ou
uma senha nova. Americanos sdo “G" (General -
Level 2 — Geral Nivel 2), “PG" (Parental Guidance -
Level 4 — Orientacdo Parental - Nivel 4), "PG 13"
(Parental Guidance and 13 years old Level 4 — Ori-
entacdo Parental e 13 anos - Nivel 4), "R" (Restrict-
ed -Level6 — Restrito - Nivel 6) e “NC17" (foram 17
years old —Level 7 - maiores de 17 - Nivel 7). O
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DVD fornece um total de oito niveis de classificacdo
conforme programados pelos fabricantes do DVD
25. Estes niveis adicionais permitem um controlo da
reprodugao dos programas mais critico e adequado
para todas as audiéncias.

Disc Recognition (Reconhecimento do
Disco): Este ajuste controla a funcionalidade de
Reconhecimento do Disco. Quando esta activado
permite-lhe por o DVD no modo pausa, retira-lo da
unidade e colocar outro disco e continuar a re-
produgdo do disco original noutra altura, no ponto
exacto em que estava quando foi retirado. Mesmo
que este ajuste esteja activado deve por o DVD em
modo de pausa em vez de o parar e a unidade ndo
pode ser desligada entre a reprodugéo dos dois
discos. O DVD 47 pode guardar a informacao de
um méaximo de 5 DVDs em simultaneo.

Sustentacdo de PBC: Activa a sustentacdo de
PBC (controle traseiro do jogo) para discos de VCD.

ATela Conserva: Activa um saver da tela para
impedir uma imagem ao “burn” em um dispositivo
de exposicdo video. Se vocé conectar o DVD 47 a
um projector do LCD ou da tela ou do video do
plasma, nos recomendamo-lo activamos o saver da
tela em todas as vezes.

Mostre O icone Do Angulo: Determina se o
icone do angulo aparecera na tela quando houver
uns angulos diferentes disponiveis em um disco de
DVD.

Closed Caption (Legendas Especiais): Este
ajuste permite visualizar as mensagens de
legendagem especial, desde que estejam
registadas no DVD. As legendas especiais sao
partes dos textos que constituem os didlogos do
programa, normalmente nao visiveis, que se
destinam a utilizacao por pessoas com deficiéncias
auditivas ou outras. Seleccione o ajuste O N para
activar o descodificador de legendas especiais para
(ue essas mensagens possam ser visualizadas.

Ajustes de audio

0O Submenu de ajuste dudio contem os seguintes
ajustes. Siga as explicacdes na linha de instrucdes
no botdo do seu ecran para mudar os ajustes. No
caso de os ajustes dudio serem mudados, terdo
efeito na proxima vez em que o aparelho esteja em
modo STOP

Lingua Audio Preferida: Define sua lingua
audio preferida. Cada vez que um disco serd joga-
do que contenha esta lingua dudio, sera activada
automaticamente. Se ndo encontrar a lingua que
pretende na lista de opgdes, pode seleccionar a lin-
gua pretendida destacando OUTRA. Carregue em
ENTER e utilize os Botées de Navegacdo para
seleccionar a lingua pretendida na lista apresenta-
da no ecrd. Apenas as linguas que se encontrem
gravadas no DVD que pretende reproduzir ficardo
disponiveis.

Saida De Digital: Se seu sistema incluir
descodificagdo de 4udio 5.1 digital surround
(Digital e/ou DTS dolby), seleccionam o BITSTREAM
como a saida digital. Nesse caso todos os sinais
saida de 4udio com seu formato original. Se seu
sistema incluir somente a ldgica pro estereofénica
e/ou dolby, seleccione o PCM. Entdo todos os
sinais saida de dudio no formato do PCM somente
('saida DTS nao tém nenhum sinal).

Limite do Pcm: O DVD 47 é compativel com uma
amostragem de 48 quilo hertz e de 96 quilo hertz,
mas alguns receptores adiantados de A/V e proces-
sadores surround néo €. Se o seu receptor de A/V
ou processador de surround ndo for capaz de
segurar sinais de 96 quilo hertz, seleccione a opgao
de 48 quilo hertz. Se seu receptor de A/V ou
processador de surround for capaz de segurar
sinais de 96 quilo hertz, seleccione a op¢do de

96 quilo hertz para consequir fidelidade de &udio o
melhor disponivel.

Nota: Devido as restricbes dos direitos de autor, o
DVD 47 nao permite a saida de um sinal
descomprimido no formato PCM a partir de um
disco gravado com resolugdo 96kHz/24-bits, como
é 0 caso de alguns CDs. Se o ajuste de Saida digital
no submenuAUD IO SETUP (Ajustes de
Audio) estiver definido para P C M, e 0 ajuste de
Limite PCM estiver definido para 96K H Z, ndo
havera saida de dudio e aparece a mensagem
CGMS MU TE no Ecra Principal de Informacao.
"CGMS" é assigla de “Copy General Management
System” (Sistema de Gestdo Geral de Cdpias). No
caso desta mensagem aparecer, altere o ajuste de
Limite PCM para 4 & K H Z para reproduzir o disco
a uma resolucdo mais baixa.

Dynamic Range (Gama Dinamica): Este ajuste
permite-lhe tirar partido da programacdo existente
nas gravacoes em Dolby Digital para reduzir o
volume das passagens mais altas mantendo em
simultaneo o nivel das passagens mais baixas. Isto
significa que pode ouvir programas a um nivel que
permite que uma banda sonora seja ouvida com
todo o seu potencial mas a um volume mais baixo,
permitindo ndo incomodar os outros. O DVD 47
conseqgue fazer isto através de uma compresséo a
um nivel superior ou inferior, consoante o ajuste
escolhido. Existem trés opces disponiveis:

o MAXIMUM (MAXIMO) no faz qualquer
alteracdo a reproducdo original, e deve ser
utilizado quando o ajuste de volume na sala
pode ser tdo alto quanto se deseje.

e ME DI UM (MEDIO) aplica uma quantidade
moderada de compressao para que as passagens
mais altas sejam um pouco mais baixas.

e MINIMUM (MINIMO) aplica mais compressao
tornando mais suaves as passagens altas.

Pode experimentar os diferentes ajustes em
qualquer altura. No caso do seu receptor ou
processador também permitir a programacao do
ajuste de gama dindmica, também conhecido por
“Modo Nocturno”, ndo necessita efectuar
qualquer ajuste no DVD 47 e deve deixa-lo no
MAXIMUM.

SACD: Os discos SACD podem conter até trés
versdes diferentes do programa, dependendo do
disco especifico. Use esta definicdo para escolher
a verséo de dois canais ou canais 5.1 do pro-
grama, bem como a versao de “CD" conven-
cional disponivel em certos discos hibridos.

Nota importante: O dudio SACD estd
disponivel unicamente em forma analdgica, pelo
que ndo ha nenhum sinal usando qualquer uma
das Saidas de Audio Digital @@. Para ouvir
discos SACD, conecte as Saidas de Audio
Analégico { ou as Saidas de Audio de 6
Canais d no receptor.

Embora o DVD-Audio também seja transmitido
apenas em forma analégica, muitos discos
contém igualmente faixas digitais PCM, Dolby
Digital ou DTS, podendo ser reproduzidos através
das Saidas de Audio Digital @@.

Unidade de Atraso: Esta opcao selecciona a
unidade de distancia usada para calcular tempos
de atraso quando o menu DO AUDI O é
activado. A unidade pré-definida é o metro, mas
pode seleccionar pés.

Gestdo de Graves: Esta opcdo activa as
definicdes de gestao de graves do menu D 0
AUDIO, de modo a optimizar a reproducdo de
discos de DVD-Audio e SACD através das Saidas
de Audio Analégico {I@. Estao disponiveis
trés definicdes:

e Activa:Estaé apré-definida. Se o seu
receptor ou processador estiverem equipados
com entradas "directas" de seis canais e 0
receptor ndo for capaz de efectuar a gestao de
graves nestas entradas, entdo deixe esta
definicdo no DVD 47 em O N e avance para o
menu AUD I 0 a fim de programar as
definicdes da gestao de graves.
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e Ignorar:Se o seu receptor ou processador
estiverem equipados com entradas de seis
canais e forem capazes de ajustar as definicoes
da gestdo de graves (tamanho dos altifalantes,
niveis de saida e tempos de atraso) para as
respectivas entradas analdgicas de seis canais,
entdo a Harman Kardon recomenda que altere
esta definicdo para Ignorar e ajuste as
definicdes da gestéo de graves no receptor.

e Estereo: Se o seu receptor ou processador
ndo estiverem equipados de todo com entradas
de seis canais, entdo altere esta definicdo para
Estereo,oqueenviard um sinal remisturado
de dois canais para as Saidas de Audio
Analdgico (), ou para a Saida Scart da TV@
para utilizacdo com qualquer entrada analdgica
de dois canais do receptor.

Esta definicdo também é necessaria se ligou o
DVD 47 aTV unicamente via Scart e pretende
ouvir o som correctamente remisturado apenas
no televisor (caso contrario, os sinais central e de
som envolvente serdo omitidos).

Submenu Speaker

Este menu permite ajustar as definicdes da
gestdo de graves que controlam a saida de dudio
das Saidas de Audio de 6 Canais @
relativamente ao tamanho dos altifalantes, nivel
de saida e tempos de atraso. O ajustamento
correcto destas definicGes é essencial para uma
reproducio 6ptima de discos de DVD-Audio e
SACD, quando o DVD 47 é usado com um
receptor ou processador que ndo possuem
capacidades de ajustamento do dudio para as
entradas directas.

Nota Importante: De forma a evitar problemas
com o 4udio, quando o DVD 47 est4 conectado
num receptor ou processador que nao dispdem
da capacidade para ajustar os parametros de
gestdo de graves nas respectivas entradas
multicanais, pode optar por utilizar essa
capacidade ou ajustar as definicées no DVD 47.0
método de funcionamento preferido consiste em
usar o receptor para efectuar estes ajustamentos.
Neste caso, ndo se esquega de ajustar a definicdo
Gestaode Gravesnomenu
CONFIGURACAODOAUDIO para
Ignorar. Se optar por fazer os ajustamentos
usando as definicdes do DVD 47, é importante
que as definicdes do receptor para as entradas
directas multicanais sejam desactivadas, ou entdo
ajustadas para “Grande"” em relagdo ao tamanho
dos altifalantes e “0" para os ajustamentos do
nivel e dos tempos de atraso, a menos que estas
definicdes também sejam aplicadas nas outras
fontes de entrada do receptor; se for esse o caso,
devem ser deixadas tal como as definiu quando
configurou o receptor. Se tem duvidas acerca das
capacidades do seu receptor ou processador,
recomendamos que consulte o seu manual de
utilizador ou o sitio do fabricante na Internet para
obter mais informacoes.

Se 0 seu receptor ou processador ndo possuem
entradas analégicas de seis canais, certifique-se
de que selecciona Estéreo na opgdo Gestao
deGravesdomenu CONFIGURACAQ
DO AUDIO.Em seguida, conecte as Saidas de
Audio Analégicas @ em quaisquer entradas
analdgicas de dois canais do receptor.

Antes de prosseguir com os ajustamentos da
configuracdo do dudio do DVD 47,
recomendamos que use primeiro o sistema de
menus no seu receptor ou processador para
verificar as definicoes ja estabelecidas
relativamente as opcdes “Tamanho do
Altifalante”, “Nivel de Saida” e “Tempo de
Atraso”, as quais podem ser ajustadas como uma
distancia. Anote estas defini¢bes para consulta-
las durante o processo de configuracéo.

Prima o Botao Setup @) para activar o menu
Configuragdo; sequidamente, use os Botdes de
Navegacio A ¥ O até o submenu
SPEAKER ficar em evidéncia dentro duma
caixa com contorno branco, e prima o Botdo

Enter @.

Estéo disponiveis os sequintes ajustamentos no
menu SPEAKER para cada posicao de
altifalante. E recomendavel percorrer todas as
opgdes para cada posicdo de altifalante usando
0s Botées de Navegacio A V4 p ) a
fim de introduzir as definices mais adequadas
para o seu sistema. Prima o Botao Enter @
para fazer aparecer um menu pendente com as
opgdes disponiveis para essa definicdo. Use os
Botdes de Navegacdo A V¥ ) para
evidenciar a definicdo apropriada, e em seguida
prima o Botao Enter @ para selecciona-la.

Ird notar que os ajustamentos para o tamanho do
altifalante e a distancia (usados para calcular os
tempos de atraso) estdo dispostos em tandem
para ambos os pares de altifalantes frontais
esquerdo e direito e de altifalantes de som
envolvente esquerdo e direito. Se alterar as
definicdes de qualquer um dos altifalantes destes
pares, ird afectar também essa definicdo para o
outro altifalante do par. Por essa razao, é
importante seleccionar a mesma marca e o
mesmo modelo para ambos os altifalantes em
cada par, bem como colocd-los sensivelmente a
mesma distancia da posicao de audicdo.

Tamanho do Altifalante: O tamanho do altifalante
faz parte do sistema de gestéo de graves quer
determina quais sdo as frequéncias enviadas para
a posicdo de altifalante especifica e quais as que
sdo enviadas para o subwoofer. A designacao de
“tamanho” ndo se refere ao tamanho fisico do
altifalante, mas sim a frequéncia mais baixa que
um altifalante consegue reproduzir. Para tal, os
altifalantes de “gama completa” sdo consi-dera-
dos “grandes”, ao passo que 0s que ndo conse-
guem reproduzir frequéncias abaixo de 100 Hz
sdo considerados “pequenos”. Duma maneira
geral, se estd a usar um sistema de altifalantes de
pacote com altifalantes menores de tipo satélite e
um subwoofer, deve seleccionar Pequeno para os
cinco altifalantes. A op¢do Grande apenas deve
ser escolhida se tem a certeza de que 0s seus
altifalantes sdao capazes de lidar com sons
extremos de baixa frequéncia.

No ajuste do subwoofer, vocé pode seleccionar a
frequéncia sob de que a informagéo baixa é
dirigida ao Subwoofer output e acima de qual
o sinal restante ¢ dirigido a todos altifalantes
restantes. Ao fazer estas seleccdes, escolha a fre-
quéncia do crossover que é o limite de uma fre-
quéncia baixa para os seus altifalantes "SMALL".
Esta figura é imprimida normalmente no manual
do proprietario ou na folha de dados das colunas;
ou consulte o fabricante dos altifalantes.

Delay

Devido as diferentes distancias entre a posicdo de
escuta e os altifalantes dianteiros e os altifalantes
surround, a quantidade de tempo onde faz exame
para que o som alcance suas orelhas da parte
dianteira ou os altifalantes do surround s&o
diferentes.Vocé pode compensar esta diferenca
usando o delay settings para ajustar o tempo
especifico da coluna nas condicdes acusticas do
seu quarto ou na sua sala de cinema. Medida a
distancia da posicao de escuta a cada um dos
altifalantes individualmente. Uma vez feito,
seleccione por altifalante a distancia que é a mais
proxima a essa medida.

Ajuste nivelado da saida

0 ajuste do nivel de saida e a chave do processo
de configuracdo para qualquer som de surround.
Isto é particularmente importante para o DVD —
Audio, porqué as saidas correctas asseguram a
audicdo. Bandas sonoras soam com intensidade e
direcionalidade apropriadas.

NOTA: Muitas das vezes os ouvintes ficam con-
fusos com o funcionamento dos canais de
“surround”. Enquanto alguns assumem que o
som deveria vir sempre de cada um dos altifalan-
tes, na maioria das vezes haverd muito pouco ou
mesmo nenhum som nos canais de “surround”.
Isto acontece porque s6 sdo utilizados quando
um realizador de cinema ou um misturador de
som tiver especialmente colocado o som nesses
canais para dar ambiente, um efeito especial ou
para continuar a accdo desde a frente da sala até
a parte de tras. Quando os niveis de saida
estiverem devidamente definidos, é normal que
os altifalantes de “surround” apenas funcionem
ocasionalmente. O facto de aumentar artificial-
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mente o volume para os altifalantes traseiros
pode destruir a ilusdo de um campo sonoro
envolvente que duplica a forma como ouve o som
numa sala de cinema ou numa sala de concertos.
Os ajustes por defeito do aparelho de DVD séo 0
DB para todos os canais. Caso vocé sinta que é
necessario alterar os ajustes na sua instalagao,
nds recomendamos que copie 0s ajustes actuais
em uso com 5.1 modo surround (por exemplo
dolby prologic Il) do seu receptor do AV ao
aparelho de DVD.

Quando tiver concluido a alteragéo das
definicdes, seleccione D O NE no fundo do ecra e
prima o botdo Enter@®.

Ajustes Video

Eomecesni
i bt
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0 Submenu de ajuste video contem os seguintes
ajustes. Siga as explicacdes na linha de instrucdes
no botdo do seu ecran para mudar os ajustes.

Nota Importante: As defini¢bes Video
Output, Scan Type e Scart Output nao
afectardo a saida HDMI, mas sim apenas as
saidas de video analdgico apropriadas.

Relacdo De Aspecto: Esta etapa selecciona a
relacdo de aspecto da tevé, forma convencional
da tela (4:3) ou widescreen (16:9), de acordo
com sua teve.

De igual modo, se possui um televisor "4:3" que
pode ser convertido para o modo "16:9" (ou faz
automaticamente a conversao), seleccione a
relagdo de aspecto "16:9" para obter a melhor
resolucdo vertical disponivel em todos os filmes.

Video Standard: Ajusta o formato video da
saida do DVD que esté a tocar. Se vocé tiver multi
um padrdo nés recomendamos o ajuste AUTO
(automético) para uma 6ptima qualidade de
imagem.

Video Output (Saida de Video): Altera o tipo
de saida de video para S-Video, Componente ou
Scart. A entrada Scart serd utilizada com a
maioria dos televisores que possuem apenas
entradas analdgicas. Enquanto este Gltimo é
utilizado para a maioria dos televisores, o
Componente é utilizado para a maioria de LCDs,
Plasma e projectores.

Note que esta definicdo sd se encontra disponivel
quando a opcdo Interlaced esta seleccionada na
definicdo Scan Type (veja abaixo).

Tipo de Varrimento: Esta opcdo permite
seleccionar entre varrimento progressivo e entre-
lacado para as Saidas de Video Componente
@ a fim de maximizar a resolucéo da imagem
para o tipo de ecra de video em uso. A saida nas
saidas de S-Video @, Scart @ e Video
Composto @ sera sempre de video com
qualidade padrdo compativel com qualquer
televisor ou ecra de video. Estdo disponiveis duas
escolhas:

Progressivo: Seleccione esta opcao se possui
um ecra de video compativel com fontes de
entrada no formato 480P ou superior nas
Entradas Componentes. Os ecrés assinalados
como “HDTV Ready", incluindo virtualmente
todos 0s LCD de ecré grande e ecrds de plasma,
sao compativeis com o varrimento progressivo.

Entrelacado: Seleccione esta opcdo quando
estiver a usar um ecra de video mais antigo que
possua entradas componentes Y/Pr/Pb, mas que
ndo seja capaz de exibir uma taxa de varrimento
elevada ou sinais “HD".

NOTAS:

1. 0 Tipo de Scan s6 pode ser alterado quando o
ajuste de Saida de Video foi definido para
Componente.

No

. Se ligou 0 DVD 47 a um ecra de video que ndo
tem capacidade para apresentar video com
scan progressivo utilizando as Saidas de
Video @ Componente (Y/Pr/Pb), e alterou
inadvertidamente o Ajuste da Saida de Video
para Componente e o ajuste do Tipo de Varri-
mento para Progressivo, pode restabelecer o
tipo de varrimento para entrelacado carre-
gando no Botdo Varrimento Progressivo/
Entrelacado @B. Certifique-se de que o
menu Setup n&o esta activado (se assim for, o
visor do painel frontal ndo mostrara SE TUP),
caso contrario prima o botdo Setup @) em
primeiro lugar.

w

. Quando a opgéo Progressive esta seleccionada,
ndo ha sinal de video nas saidas Composto
@, Scart @ e S-Video @.

Além disso, os Indicadores da Saida de Video

[®] "480p" ou "576p" acendem-se no visor

frontal, independentemente da resolugéo

seleccionada para a saida HDMI (veja abaixo), a

fim de indicar que as Saidas Componentes

Progressivas ( estdo a ser utilizadas.

Saida Scart: Selecciona que o tipo dos sinais de
saida video sera distribuido sobre o scart. RGB
sera usado para a maioria das TVs e é recomen-
dado consequentemente.

Note que para obter um sinal R G B na saida
Scart, deve igualmente seleccionar a opcdo RGB
na linha Video Output (veja acima).

Video Adjustment (Ajuste de Video): O
submenu Video Adjustment, que aparece depois
de seleccionar O N na linha Video Adjustment, da
acesso a alguns parametros de video e ao ecra
Test Screen. Em primeiro lugar, requle o
dispositivo do ecra de video (TV) com a ajuda do
ecra Test Screen. Depois disso, as definicoes de

saida do leitor podem ser ajustadas através das
opgdes Brightness, Sharpness e Black Level. Para
alterar as definicdes, desloque o cursor para o
ponto pretendido. Quando um dos icones ficar
em evidéncia, prima o botdo da Seta Direita ou
Esquerda W para aumentar ou diminuir o
valor da definicdo, tal como mostra a barra por
tras desta. Quando o ecra Test Screen for
activado, o submenu Video Adjustments
desaparecerd ap6s alguns segundos; para fazé-lo
reaparecer basta premir o botdo Status ).
Para sair do submenu Video Adjustment, mova o
cursor para DONE e prima ENTER.

DivX Subtitle (Legendas DivX): Este ajuste
selecciona a lingua pretendida para as legendas
dos filmes DivX.

Em baixo nos itens do menu vocé encontra o seu
cddigo pessoal DIVX Video.

Este codigo permite alugar e comprar videos
usando o servico DivX VOD. Para mais
informacdes, visite www.divx.com/vod. Siga as
instrucdes e transfira o video para um disco a fim
de reproduzi-lo nesta unidade. Note que todos os
videos transferidos a partir do servico DivX VOD
apenas podem ser reproduzidos nesta unidade.

Definicoes HDMI: Esta opcdo exibe as
caracteristicas do sinal da saida de video na
Saida HDMI . Quando o DVD 47 esta ligado
a um ecra de video através da Saida HDMI @),
assim que entra em funcionamento (com o ecra ja
ligado) recebe do ecra informacbes que indicam a
resolucdo de video mais elevada que este
consegue suportar, pelo que o DVD 47 ajusta
depois automaticamente a saida de video para
corresponder a essa resolucdo, a qual é
apresentada aqui. Pode usar esta definicdo para
seleccionar manualmente outra resolucdo para a
saida de video. As alteracdes feitas aqui
permanecerdo activas até o leitor ser desligado.
Quando for novamente ligado, o DVD 47
retomara a pré-definicdo transmitida pelo ecra.
Certifique-se de que o seu ecra de video ou outro
equipamento de comutacdo de video (tal como
um receptor compativel com a interface HDMI) é
capaz de suportar o sinal de saida HDMI do

DVD 47.

As definicoes HDMI podem ser alteradas
directamente premindo o Selector do Modo de
Alta Definicdo €®) no comando a distancia
(veja mais detalhes na pagina 9), desde que a
Saida Componente Progressiva ndo esteja
seleccionada.
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Testar o Ecra

Testar o Ecra

Quando vocé activa a tela do teste através do
0SD vocé pode activar uma imagem imdvel para
testar todos os ajustes e o desempenho video de
sua tevé. Com as barras de cor verticais pode
testar o seguinte:

M a definicdo da intensidade da cor correcta da
sua televisao,

M a cor adequada para cada barra, indicando se
0 padrdo do video adequado se encontra
ligado: as cores deverdo ser (da esquerda para
a direita): preto, branco, amarelo, cian
(turquesa), verde, magenta (pUrpura),
vermelho, azul, preto.

M a transicdo correcta das cores, vista como uma
separacao nitida das barras: S-Video sera
melhor do que Video, as saidas RGB e
Componentes (YUV) serdo as melhores saidas
analégicas e a saida HDMI sera a melhor de
todas.

M o desempenho do filtro de cor na sua televisao
(com sinais de “Video"), as margens das
barras nao devem mostrar quaisquer pontos
rastejantes verticais. Normalmente, aqui, 0s
formatos S-Video e RGB ndo dao problemas.

Com a escala de cinzentos e os campos preto/
branco por baixo das barras de cor, o brilho e 0
contraste do seu ecra pode ser optimalmente
ajustado, ver capitulo “Ajustamento da Imagem
daTV" de seguida.

Barras de Cor

Escala de
.I cinzentos

Campos
Preto/Branco

1] ~ml
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Ajustamento da Imagem da TV
com “Testar Ecra”

Estes ajustamentos podem ser efectuados agora,
mas também os poderd fazer depois de
finalizadas todas as outras configuracdes.

Ajustamento de Brilho:
1. Rode o controlo de cor da sua televisdo até as
barras de cor aparecerem a preto e branco.

2. Ajuste o contraste para o nivel mais baixo
onde ainda consegue ver todas as barras
dentro da escala de cinzentos do teste de
imagem separada e claramente.

3. Ajuste o brilho para que as barras da escala de
cinzentos fiquem todas visiveis. A barra mais a
esquerda tem que ser o mais preta possivel em
vez de cinzenta, mas a seguinte deve ser
claramente diferenciavel. Todas as barras da
escala de cinzentos tém que se alterar gradual,
mas uniformemente, de preto para o mais
branco possivel, indo da esquerda para a
direita.

Ajustamento do Contraste:

1. Ajuste o contraste da sua TV até observar uma
barra branca brilhante na esquina inferior
direita do ecrd e uma barra preta escura e
profunda a esquerda. A definicdo de contraste
Optimo dependera da sua preferéncia e da luz
em torno da sua sala de televiséo.

2. Se o brilho da barra branca ndo aumentar mais
enquanto aumenta o contraste ou quando o
contorno das letras brancas “harman/kardon”
na parte superior se espalham para as zonas
pretas, o que reduzird drasticamente a nitidez
do guido, é porque o Contraste foi aumentado
demasiadamente. Reduza o contraste até estes
efeitos desaparecerem e o video apresente
uma imagem mais realistica.

3. Se estiver a ver televisdo a luz do dia, ajuste o
Contraste para que a imagem de video normal
fique aproximadamente idéntica ao ambiente
em torno da sua sala. Assim, os olhos ficam
descontraidos quando vé a imagem da
televisdo. Esta definicdo de contraste pode ser
reduzida quando a luz em volta diminuir,
normalmente melhorando assim em muito a
nitidez de um video.

4. A escala de cinzentos da linha do meio
necessita ter a mesma diferenca clara entre
cada barra como antes do ajustamento do
contraste. Se isto ndo ocorrer, volte a ajustar o
brilho e repita 0 passo 3 e depois ajuste o
contraste, efectuando somente pequenos
ajustamentos de cada vez para optimizagéo.

Ajustamento da Cor.

1. Quando o Brilho e o Contraste estao
optimamente definidos, aumente o controlo da
cor para o nivel da sua preferéncia. Ajuste até
ao nivel em que a cor lhe parece forte, mas
ainda natural, sem ser excessiva. Se o nivel da
cor for demasiado elevado, dependendo da
televisdo que estd a utilizar, algumas das
barras poderdo parecer mais largas ou a
intensidade da cor pode ndo aumentar
enquanto o controlo estiver muito alto. Nesse
caso, deve baixar o controlo de cor. No final,
deve testar a intensidade da cor também com
o video, e.g. imagens de caras, flores e
vegetais ao natural e outros artigos naturais
bem conhecidos do nosso dia a dia e Uteis
para uma definicdo dptima da intensidade das
cores.

2. Se a sua televisdo tiver uma opcdo de
Tonalidade (a maioria das televisdes européias
tém esta opcao disponivel ou efectiva somente
com sinais NTSC, e ndo com PAL), utilize a
barra branca grande por baixo da escala de
cinzentos para puxar o calor da imagem. Cada
espectador tem preferéncias diferentes quanto
a vivacidade da imagem. Alguns preferem uma
imagem mais fria, outros mais quente.

A funcdo de Tonalidade da sua televisdo e a
barra branca podem ser utilizadas para
controlar isto mesmo. Ajuste a Tonalidade para
o nivel em que sente que o branco tem a
tonalidade que prefere.

Ajuste de Nitidez

Ao contrério do que fazemos intuitivamente, as
imagens parecem mais nitidas e definidas com o
ajuste de nitidez, ou Contornos, sem ser no valor
maximo. Se necessario pode reduzir o ajuste de
nitidez no seu televisor, e o ajuste dos Contornos
no menu de ajuste de video do DVD 47 para
minimizar o aparecimento de quaisquer linhas
brancas entre as barras da parte da escala de
cinzentos do ecra de teste.

Focagem de Contornos e Convergéncia

0 padrdo axadrezado que contorna o ecra de
teste pode ser utilizado para avaliar a focagem
dos contornos e convergéncia nos ecras de
projeccdo ou retroprojeccao de video. No entanto
0s controlos utilizados para ajustar esses
parametros nem sempre estdo disponiveis para o
utilizador. De qualquer forma, esses ajustes sao
extremamente complexos e exigem formacéo e
experiéncia adequados para evitar piorar ainda
mais a situacdo. Assim sendo, recomendamos
que no caso de ndo conseguir melhorar a
imagem através dos controlos disponiveis,
contacte o representante autorizado do
fabricante para obter assisténcia.

Quando tiver terminado de efectuar os ajustes e
configuracdes desejados utilize os Botdes de
Navegacio A ¥ ) até que a mensagem
“Done” (Terminado) fique destacada na parte de
baixo do submenu de Ajustes de Video. Carregue
no Botdo Enter @) para a seleccionar e voltar
ao sistema do menu no ecra. Carregue entdo no
Botdo de Ajustes @) para o menu desapa-
recer do ecra. A unidade vai voltar ao funciona-
mento normal e pode entdo desfrutar do melhor
que os seus DVDs ou CDs tém para oferecer!
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Menu Reproducao

Utilizacdo do Menu de Informacao
de Reproducao

0 menu de Informacdo de Reprodugao do DVD
47 apresenta informacdo sobre o disco e
permite-lhe programar os modos de reproducao.

0 menu Player Information consiste em dois
submenus aos quais é possivel aceder através do
botao Info @D (o que por sua vez faz aparecer
no ecréd o submenu Disc Information; veja
abaixo); use depois os Botdes de Navegacao
AV ) para evidenciar o icone do submenu e
prima o botao Enter @ para selecciona-lo.
Esses menus sdo diferentes dos menus de Ajuste
uma vez que muitas das opgdes so podem ser
visualizadas e ndo podem ser alteradas utilizando
o sistema de menu.

Submenu PLAYBACK INF 0: Este
submenu, que surge quando selecciona o icone
INF O superior, apresenta informacoes bésicas
sobre o disco e 0 modo de reproducdo. Nao pode
efectuar qualquer alteracao a informacao
apresentada neste submenu, excepto no que se
refere ao modo de Repetico.

M Disc: Esta linha apresenta o tipo de disco,
como por exemplo, DVD-Video.

M Disc ID: Se o disco estiver codificado com
uma etiqueta de identificacdo, tal como o
titulo de um filme, vai aparecer aqui.

M Playlist: Para DVDs, esta linha vai indicar que
a reproducdo vai ter lugar de acordo com a
ordem no disco. Néo estdo disponiveis listas
de reprodugdo programaveis quando um DVD
é carregado.

M Repeat: Esta linha apresenta o modo
presente de repeticdo, ou OFF se 0 modo de
Repeticdo ndo estiver activado.

Submenu PROGRAM: O Submenu
PROGRAM ndo se encontra acessivel para
DVDs.

Submenu DISC INF 0: Este submenu, que
surge quando selecciona o icone INF ¢ inferior
ou prime o botao Info ), apresenta
informacGes detalhadas acerca do contetido do
disco. Nao pode efectuar nenhuma alteracdo as
informacBes deste submenu. No entanto, pode
utilizar o sistema de menu SETUP como
descrito na pagina 19 para alterar os ajustes do
DVD 47 relativamente ao récio de apresentagdo
de video e tipo de scan.

M Disc: Esta linha apresenta o tipo de disco.

M Disc ID: Se o disco estiver codificado com
uma etiqueta de identificacdo, vai aparecer
aqui.

B Aspect Ratio: Esta linha apresenta o récio de
apresentacdo do conteddo video do disco, e 0
formato em que este é reproduzido de acordo
com 0s ajustes estabelecidos no submenu
VIDEO SETUP, conforme descrito na
pagina 19. Alguns discos podem conter duas
versdes do mesmo programa com um racio de
apresentacdo em ecra total num dos lados do
disco, e um racio de apresentacdo standard no
outro.

M Video Standard: O formato do disco é
mostrado aqui. Para leitores da Regido 2 sera
normalmente PAL, embora alguns DVDs que
se destinam a reproducdo em qualquer regido
possam ser no formato NTSC.

Na coluna Player é visivel o formato padrdo
definido no submenu VIDEO SETUP.

M Scan Type: Esta linha mostra de que forma
foi definida a marca no DVD que devera
indicar ao desentrelacador do leitor se o
programa de video que o DVD contém foi
gravado com uma velocidade de varrimento
progressivo ou entrelacado. Também mostra a
forma como o programa é reproduzido, com
base nos ajustes definidos no submenu
VIDEO SETUP, conforme descrito na
pagina 19.

B Audio Resolution: Esta linha apresenta a
taxa de amostragem e taxa de bits do formato
audio actual.

B Audio Format: Esta linha apresenta a faixa
audio actual, tal como Dolby Digital 5.1 ou
PCM linear.

M Video Bit Rate: Esta linha apresenta a taxa
de bits de video até ao limite de T0Mbps. Esta
indicacdo varia a medida que o disco é
reproduzido em resposta as alteracdes da
compressao aplicada ao sinal de video quando
o disco foi criado. Assim, quando se péra o
disco ou se faz uma pausa, esta linha
permanece em branco.

Quando tiver terminado de ver as informacdes
dos menus de Reproducdo, carregue no Botdo
de Informacdo @ para o menu desaparecer.

Utilizacao do Ecra de Estado

Quando um DVD esta a ser reproduzido pode
carregar no Botao de Estado @& em qualquer
altura para visualizar um resumo rapido do
estado de reproducdo do disco. A Barra de
Estado da-lhe uma ideia geral do estado corrente
da unidade e permite-lhe seleccionar de uma
forma facil um titulo, capitulo ou faixa diferente,
ou utilizar a funcionalidade de procura por
tempo.
TITLE
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e Title: Apresenta o titulo do que estd ser
reproduzido a esquerda, e o nimero total de
titulos existentes no disco a direita.

e Chapter: Indica o capitulo actual, a esquerda,
e o nimero total de capitulos do titulo
correntemente seleccionado a direita.

e Play Mode Icon: Apresenta o icone o modo
de reproducéo actual: p.ex. Play s, Pause I,
Stop m.

e Time Display: Esta seccdo no lado superior
direito do ecra mostra o tempo que
corresponde ao tipo de visor indicado na linha
inferior desta barra. A funcdo Time Search
permite iniciar a reproducdo em qualquer
ponto do programa. Use os Botdes de
Navegacio € P D para evidenciar este
visor. Pode entdo utilizar o Teclado Numérico
para introduzir os nimeros correspondentes ao
local no disco onde pretende que a reproducéo
se inicie. Carregue no Botao Enter @ e a
reproducdo inicia-se imediatamente na posicao
seleccionada.

Time Bar: Este ecra é uma representacao
gréfica do tempo decorrido desde o0 momento
em que o tftulo actual comegou a ser
reproduzido. A medida que o disco vai sendo
reproduzido, 0 nimero de barras aumenta
indicando aproximadamente a percentagem do
titulo que foi reproduzida até ao momento.

Type Display Bar: Esta seccio identifica o
tipo de informacdo que aparece na seccdo
Time Display do ecrd. Utilize os Botdes de
Navegacio A V¥  p O para seleccionar
este ajuste. Cada vez que carregar no Botdo
Enter @ o ecra do tempo vai passar de Title
Elapsed (Titulo Decorrido), para Title
Remaining) Titulo Restante, para Chapter
Elapsed (Capitulo Decorrido), para Chapter
Remaining (Capitulo Restante), e de volta a
Title Elapsed. O tempo apresentado no ecrd e
no Ecra de Informacao [fl] do painel frontal
vai reflectindo estas alteracoes.
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Reproducao de CDs

Muitas funcées do DVD 47 actuam de forma
idéntica para a reproducao de discos SACD e CD,
bem como de DVD; todavia, existem algumas
diferencas importantes. Quando um disco SACD
ou CD é carregado, 0 DVD 47 apresenta
automaticamente o menu Player Information
principal. As faixas de estado ndo estao
disponiveis durante a reproducao de SACD/CD.
Durante a reproducdo de CDs ndo estdo
disponiveis indicadores de estado, mas estéo
disponiveis uma grande variedade de opcdes de
reproducdo, incluindo Reproducdo aleatéria e
listas de reproducdo programadas. Estas e outras
funcionalidades exclusivas da reproducéo de CDs
sdo descritas nesta secgdo.

Utilizacdo do Menu de Informacao
de Reproducao

0 menu Player Information principal do DVD 47
surge automaticamente sempre que é carregado
um disco SACD ou CD (ou um CD gravado de
forma diferente, como no formato DivX). Este
menu mostra uma lista com todas as pastas (se
houver alguma) e faixas existentes no disco, bem
como algumas informagdes sobre o disco e
definicdes de reproducdo. Use os Botdes de
Navegacao A ¥ O para percorrer a lista.
Prima o Botao Enter @ quando uma faixa
estiver em evidéncia para iniciar a reprodugao.
Note que as funcdes de reproducdo Repeat e
Random ndo se encontram acessiveis neste
menu, mas pode alterar a definicdo premindo os
botGes Repeat €I)) ou Random € no
comando a distancia.

0 Main Menu de Informacdo de Reproducdo tem
trés submenus aos quais se pode aceder
utilizando os Botdes de Navegacao

A VY 4P O para destacar o icone do
submenu e carregando no Botéao Enter @
para o seleccionar. Esses submenus sao diferentes
dos menus de Ajuste uma vez que muitas das
opgoes s6 podem ser visualizadas e ndo podem
ser alteradas utilizando o sistema de menu.

Submenu PLAYBACK INF 0: Este submenu
surge quando o icone INF O superior esta
evidenciado. Apresenta informacoes basicas sobre
o disco e 0 modo de reproducao.

M Disc: (veja a imagem imediatamente acima)
Esta linha apresenta o tipo de disco, como por
exemplo, CDDA (Compact Disk Digital Audio).

M Audio: (veja a imagem imediatamente acima)
Esta linha apresenta o tipo de dudio gravado
no disco, normalmente Estéreo.

M Playlist: (veja a imagem imediatamente
acima) Apenas para CDs, pode escolher se quer
reproduzir as faixas sequindo a ordem do disco
ou pode programar uma lista de reproducdo
contendo algumas ou todas as faixas na ordem
que pretender ouvi-las. Esta linha indica quais
desses dois modos foi seleccionado. Para
alterar esta definicdo deve aceder ao submenu
PROGRAM, conforme se descreve abaixo.

M Repeat (veja a imagem imediatamente
acima): Com esta linha destacada, carregue no
Botdo Enter @) para activar o modo de
Repeticdo. Cada vez que carregar neste botao
o modo de repeticdo vai passar de Repeat
Single (para repetir uma faixa) para Repeat All
(para repetir todas as faixas do disco) para
Repeat Off (Desactivar Repetico).

B Random (veja a imagem imediatamente
acima): Com esta linha destacada, carregue no
Botdo Enter @) para activar o modo
Aleatdrio. Cada vez que carregar neste botéo
vai alterar entre activar e desactivar o modo de
reproducdo aleatério.

Submenu PR O GR AM: Este submenu, que
surge quando o icone PROGRAM esta
evidenciado, permite programar uma lista
pessoal. O submenu PROGRAM s6 esta
acessivel para CDs.

M Disc: Esta linha apresenta o tipo de disco.

M Audio: Esta linha apresenta o tipo de dudio
gravado no disco, normalmente Estéreo.

M Playlist: Com esta linha destacada carregue
no Botao Enter @ para alterar a ordem de
reproducdo das faixas da ordem em que se
encontramno disco(Disc'sorder)
para a ordem de uma lista de reproducdo que
pode programar (Programmed
order). A lista dos diferentes passos da
programacéo e a faixa programada para cada
passo surgem no fundo do ecrd, enquanto o
cursor aparece no primeiro passo da
programacao. Pode indicar o nimero de uma
faixa premindo as Teclas Numéricas €5 e
depois o Botdo de Navegacio p D para
confirmar a entrada e programar a faixa
seguinte. Para eliminar qualquer faixa
programada da lista de programas, coloque o
cursor sobre a mesma e prima o botao Clear

Utilize os Botdes de Navegacdo A V¥  p
@ para seleccionar as fases do programa
desejadas, mas lembre-se que ndo pode incluir
uma faixa mais do que uma vez na lista de

reproducdo, se esta ja aparecer numa fase
anterior. No entanto, pode utilizar a funcéo de
Repeticdo enquanto a lista de reprodugédo
estiver a tocar. Apds ter terminado de
programar a lista de reprodugéo, carregue no
Botdo Play EMQE para iniciar a reprodugao.

vrsd pide

TR ENORRLR T

Submenu DISCIINF 0: Este submenu, que
surge quando evidencia o icone INF 0 inferior
ou prime o botao Info ), apresenta
informacGes abreviadas sobre a faixa e a
reproducdo, além de informacdes mais
detalhadas relativamente a temporizacdo. Apenas
esta disponivel nos CD.

As informagdes no cimo do ecra fornece os
mesmos detalhes sobre o tipo de disco, formato
de dudio, definicdo de listas pessoais, definicdo
de repeticdo da reproducdo e definicdo de re-
producdo aleatéria do que o submenu
InformacaodeReproducao.

Ao lado aparecem as seguintes informagoes
adicionais.

M Track: Esta linha apresenta a faixa actual a
esquerda e 0 nimero total de faixas existentes
no disco a direita. Quando esta linha ficar
evidenciada, prima as Teclas Numéricas €5
e depois 0 botao Enter @ para seleccionar
uma faixa no disco que esta a ser reproduzido.

M Play Mode Icon: Este icone aparece a direita
do ecra Track (Faixa) e indica 0 modo actual de
reprodugdo.

M Time: Esta seccio consiste em trés linhas:

e Track Elapsed: Apresenta o tempo
decorrido ou restante da faixa actual.

e Disc Elapsed: Apresenta o tempo decorrido
ou restante do disco.

e Elapsed Time Bar: Apresenta em forma
gréfica uma espécie de termometro que
indica a percentagem do disco que ja foi
reproduzida.
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Utilize os Botdes de Navegacdo A ¥V D
para destacar Track Elapsed ou Disc Elapsed, e de
cada vez que carregar no Botdo Enter @ vai
alternar entre a apresentacao da informacao
decorrido e restante para cada um deles. O
tempo apresentado no ecré e no Information
Display [Ell do painel frontal vai reflectindo
estas alteraces.

A funcdo Time Search a direita da barra de tempo
Track ou Disc permite iniciar a reproducdo em
qualquer ponto da opcdo TRA CK
SELECTED. Use os Botdes de Navegacao
A VY P ) para evidenciar o visor Track.
Utilize o Teclado Numérico @), sequido do
Botdo Enter @ para seleccionar um novo
ponto da faixa onde pretende que a reproducdo
se inicie.

Quando tiver terminado de ver as informactes
dos menus de Reproducdo, carregue no Botdo
de Informacéo @D para o menu desaparecer
do ecra e voltar ao funcionamento normal.

Seleccionar uma Faixa

Para seleccionar uma faixa da lista, certifique-se
de que o menu Player Information principal esta
visivel no ecrd, o qual surge automaticamente
sempre que um CD é carregado. Em seguida,
prima o Botdo de Navegacio A V ¢ p O
a fim de evidenciar o nimero da faixa e depois o
botao Enter @) para comecar a reproduzi-la.

Para seleccionar uma faixa especffica de um CD
ou SACD em qualquer altura durante a sua
reproducdo, basta carregar no nimero
correspondente a faixa que quer ouvir utilizando
o Teclado Numérico €. Pode também
avancar faixa a faixa em qualquer altura
premindo os botdes Saltar para Tras
(Anterior)/Saltar para a Frente (Seguinte)
EHBE® . Quando se carrega uma vez no
botdo Anterior & ou Passar para Tras [,
o aparelho vai voltar ao inicio da faixa actual.
Carregando varias vezes em qualquer destes
botdes vai passar as faixas disponiveis uma por
uma.
Nota: Quando estd a ser reproduzido um disco
JPEG, MP3 ou Windows Media vai aparecer um
ecra especial.
Repetir a Reproducéo
0 DVD 47 dispde de varias funcdes de repeticao
para CDs que Ihe permitem beneficiar da
vantagem da possibilidade da unidade poder
funcionar sem supervisao:
® Repeat 1 Track: Para CDs, SACDs, VCDs,
MP3s, WMA e JPEG,, repete a faixa ou ficheiro
actualmente a ser reproduzido até que o disco
seja parado manualmente. Os indicadores
Repeat e 1 ficam iluminados no visor do
painel frontal, ao passo que na linha Repeat do
menu Player Information aparece SINGLE.
* Repeat Disc: Relativamente aos discos CD,
SACD, VCD e ficheiros MP3, WMA e JPEG,
repete todo o contetido do disco ou toda a
programacéo (se a opgdo Programmed Order
foi seleccionada na definicao Playlist) até parar
manualmente a reproducdo. Os indicadores

Repeat e All ficam iluminados no visor do
painel frontal, ao passo que na linha Repeat
do menu Player Information aparece AL L.

e Repeat Folder: Para MP3s, WMAs e JPEGs,
repete todas as faixas existentes no ficheiro
actual até que o disco seja parado
manualmente. O indicador Repeat [3]
acende-se no visor do painel frontal e
FOLDER surge no ecra.

¢ Repeat A-B: Repete qualquer parte
seleccionada do disco até este ser parado
manualmente (veja abaixo mais informacdes).

Para seleccionar qualquer modo de Repeticdo
(que ndo o modo de Repeticdo A-B):

Quando o disco estiver a tocar, carregue no
Botao de Repeticao € do controlo remoto.
Cada vez que carregar no Botao de Repeticdo
€] vai alternando os modos de repeticdo
disponiveis. Para terminar a reproducao no modo
de Repeticdo, continue a carregar no Botao de
Repeticdo &) até que fique seleccionado o
modo Off (desligado).

Modo de Reproducdo em
Repeticdo A-B

A funcdo Repeticdo A-B permite-lhe seleccionar
qualquer parte de um CD ou SACD e fazer com
que esta seja continuamente repetida até que a
unidade seja parada manualmente.

Para iniciar uma sequéncia de reprodugdo com
Repeticdo A-B, siga 0s passos abaixo enquanto o
disco estd a tocar:

1. Prima o botdo A-B Repeat@@ do comando
a distancia quando pretende escolher o ponto
de inicio; a linha Repeat do menu Player
Information passa a mostrar A = e no visor do
painel frontal surge A REP, a fim de indicar o
inicio da passagem que serd repetida.

No

. Carregue no Botdo Repeticdo A-B €O
novamente para escolher o ponto de fim.
A Repeticao A-B foi assim definida e a seccdo
A-B serd repetida continuamente.

3. Carregue no Botdo Repeticdo A-B € do
controlo remoto para cancelar o modo de
Repeticao A-B.

Reproducao Aleatéria

A funcdo Reprodugéo Aleatoria vai reproduzir
todas as faixas de um CD em ordem aleatdria,
conforme seleccionado pelo DVD 47. Apos o
DVD 47 ter reproduzido todas as faixas do disco
uma vez vai parar.

Pode seleccionar o modo aleatério carregando no
Botao Aleatdrio €5 do controlo remoto. Cada
vez que carregar no Botao Aleatorio €0 vai
alternar entre “Off" e "On", significando que as
restantes faixas do disco serdo reproduzidas em
ordem aleatoria.

O Indicador Random ] no Visor de
Informacdo do Painel Frontal [fl] acende-se e
0 N surge na linha Random do menu Player

Information sempre que a definicdo se encontra
activa.

Funcionalidade Desligar Video

Durante a reproducdo de CDs algumas pessoas
podem querer desligar o circuito de video do
DVD 47. Apesar da seccdo de video se encontrar
electricamente isolada da seccao de audio,
alguns utilizadores podem preferir desligar os
ecras de video durante a reproducéo de 4udio
para evitar qualquer possibilidade de inter-
feréncia entre 4udio e video. Também pode
desligar os ecras de video se achar que o sistema
de menus o distrai ou é desnecessario durante a
reproducdo de CDs.

NOTA IMPORTANTE: Recomendamos viva-
mente que os utilizadores de ecras de plasma
usem a funcionalidade Desligar Video para evitar
0 seu desgaste.

Para desligar os ecrds de video quando um CD
estd a ser reproduzido basta carregar no Botdo
Desligar Video @@p. Carregue novamente no
botdo para ligar novamente a saida de video. O
Indicador V-Off [€] vai acender-se lembrando-
Ihe que o ecra de video foi desligado. Repare que
a saida de video vai ser automaticamente
retomada sempre que o DVD 47 for ligado.

Discos SACD

Os discos SACD representam um enorme avango
na qualidade do som em relagdo ao disco
compacto original. Devido aos melhoramentos na
tecnologia laser, os SACD permitem que a
informacéo seja armazenada mais densamente
no disco, 0 que por sua vez significa que mais
informacéo do que alguma vez foi possivel pode
ser gravada num Unico disco. A vantagem para o
ouvinte audiéfilo reside no melhoramento da
resolucdo e da qualidade de gravacdes de dois
canais, bem como num mundo completamente
novo de gravacdes de dudio multicanais.

Alguns discos SACD mais antigos contém
somente um programa de dois canais. Os discos
mais recentes podem conter simultaneamente
uma versao de dois canais e multicanal dos
mesmos materiais. Como se descreve na pagina
22, uma opgao no submenu Configuracdo do
Audio é usada para seleccionar entre reproducio
de SACD de dois canais e multicanal, ou para
escolher a camada CD do disco. Verifique a capa
do disco para verificar quais s&o os formatos
disponiveis.

A reproducéo de discos SACD requer o uso das
Saidas de Audio de 6 Canais @ ou das
Saidas de Audio Analégicas {) (unicamente
para a reproducdo de dois canais). Se apenas
forem usadas as Saidas HDMI ¢§), Optica @
ou Saidas de Audio Digital Coaxial @ nio
ouvira som.

A reproducéo aleatdria e de listas pessoais
programadas néo é suportada para os discos
SACD.

PORTUGUES
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Reproducao de MP3, Windows
Media e JPEG

0 DVD 47 reconhece dados a partir de CD-ROMs
gravados nos formatos MP3, Windows Media 8
(WMA) ou JPEG, incluindo imagens guardadas
em CDs de Fotografias Kodak. Também pode
reproduzir discos com mais do que um destes
trés formatos.

Os Tipos Especificos de Ficheiros que

Podem ser Reproduzidos no DVD 47 Sao:

e Ficheiros MP3: O MP3 é um formato de
compressdo audio muito popular que foi
desenvolvido pelo Motion Picture Experts
Group como parte do formato de compressao
video MPEG-1. Dependendo do codificador
especifico de MP3 utilizado, o tamanho dos
ficheiros é extremamente reduzido para se
poderem guardar muitas mais musicas num
Unico disco compacto do que no formato audio
standard de um CD. O MP3 também ¢ utilizado
para descarregar ficheiros dudio de computa-
dores para uso doméstico. No entanto, para
que o DVD 47 possa reproduzir um ficheiro
MP3 o disco ndo pode conter qualquer
encriptagem ou codificacdo que a impega.
Certifique-se sempre de que possui ou adquiriu
os direitos ou autorizacdes necessarias antes
de criar um CD-ROM com MP3 ou qualquer
outro formato que utilize codificadores/des-
codificadores. Devido a variaces nos diferentes
codificadores e variacoes do codificador/des-
codificador MP3 e as diferentes taxas de bits
utilizadas para gravar os discos MP3, o DVD 47
pode ndo consequir reproduzir alguns discos
com ficheiros MP3. N&o podemos garantir uma
total compatibilidade com os discos MP3,
apesar destes poderem funcionar num
computador. Isto é normal e ndo indica que
haja qualquer problema com o DVD 47. Repare
ainda que quando utilizar um disco com vérias
seccoes com contelidos 4udio de CD standard
e MP3 (ou WMA), o DVD 47 s6 vai reproduzir
as seccdes audio do disco.

Ficheiros WMA: O WMA (Windows Media
Audio) é um formato de compresséo audio
desenvolvido pela Microsoft® Corporation para
ser utilizado com o seu Windows Media Player.
Os ficheiros WMA podem ser criados com uma
compressao superior a dos MP3 sem prejudicar
a qualidade de som, para que caibam ainda
mais musicas num s6 disco. Repare que ja
houve varias versoes do Windows Media e que
0 DVD 47 apenas é compativel com ficheiros
com a extensao "wma" e que forem gravados
utilizando a codificacdo Windows Media Series
8.

Ficheiros JPEG: “JPEG" é a sigla utilizada
para identificar ficheiros de imagem gravados
de acordo com as especificacbes estabelecidas
pelo Joint Photographic Experts Group para
comprimir imagens fixas. Identificados pela
extensdo “jpg” quando sdo gravados na
maioria dos computadores, os ficheiros JPEG
podem ser criados por uma camara digital fixa

e sequidamente editados e “queimados” num
disco no seu computador pessoal, gravados
num CD-ROM a partir de imagens de filme por
um processador de fotografia, ou através da
realizacdo de um scan de fotografias impressas
para o seu computador pessoal e depois
gravados num CD-ROM.

Para navegar e controlar os discos contendo
ficheiros MP3, WMA ou JPEG o processo é
diferente dos DVDs e CDs standard. Quando um
disco contendo um ou mais desses tipos de
ficheiros é inserido no DVD 47, o ecrd do menu
de Informacéo de Reproducdo vai aparecer.

Este ecra vai apresentar uma lista das principais
pastas contidas no disco. O tempo decorrido vai
aparecer no canto superior direito do ecra. Néo é
possivel alterar o ecra do tempo e a funcéo de
Procura de Tempo ndo esta disponivel.

Reproducédo de Discos MP3 ou WMA

Os discos MP3 ou WMA podem conter 200 faixas
ou mesmo mais. Para consequir visualizar todas
as faixas e os seus nomes e selecciond-las de
forma confortavel, utilize a apresentacdo no ecra
em vez do ecra do painel frontal. O ecrd do
painel frontal s6 mostra o nlimero e o tempo
decorrido da faixa que estiver a ser reproduzida.

A taxa de bits suportada para ficheiros WMA
situa-se entre os 64k bits e 320k bits.

A taxa de bits para ficheiros MP3 é entre 32k bits
e 320k bits.

e Para seleccionar uma pasta (se existir) carregue
nos Botées de Navegacdo A ¥ ) até
que o nome da pasta pretendida fique
destacado, sequidamente carregue no Botdo

Enter @.

e Para seleccionar uma faixa, carregue nos
Botdes de Navegacdo A ¥ O até que o
nome da faixa pretendida fique destacado. Para
iniciar a reproducdo da faixa seleccionada na
lista, carregue no Botao Enter @.

Durante a reproducdo de MP3/WMA, alguns dos
controlos standard de reproducdo de CD/DVD
funcionam da sua forma habitual.

* Pode avancar para a faixa sequinte do disco
carregando no Botdo Skip/Next F1{®.

e Pode retroceder para a faixa anterior do disco
carregando no Botéo Skip/Prev E1(B.

e Carregue no Botdo Pause B para fazer
uma pausa momentanea da reproducao.
Carregue no Botao Play EY g para retomar
a reproducdo. Prima o botao Stop [J{®
uma vez para mudar para o modo Resume e
duas vezes para entrar no modo Stop.

Carregue nos botdes Search Forward (D
ou Search Reverse B para procurar
rapidamente uma faixa. Carregue nos Botdes

Play F1¢pp, Pause H® ou Stop A®

para terminar.

N&o é possivel utilizar a reproducdo em modo
lento (slow-play) num disco MP3/WMA.

Pode reproduzir um disco MP3 ou WMA em
modo aleatdrio como um CD normal. Também
pode aceder a funcdo Aleatéria quando um
disco MP3 ou WMA estiver a tocar carregando
no Botao Aleatorio €5. Note que 0 modo
de reprodugéo aleatdria apenas selecciona as
faixas contidas numa pasta.

Pode aceder a funcdo de Repeticdo durante a
reproducdo de um disco MP3 ou WMA
carregando no Botdo de Repeticdo € do
controlo remoto. Carregando varias vezes no
Botdo de Repeticao €[ vai alterar entre as
opgdes Repeat 1 (repetir um ficheiro), Repeat
All (repetir todos os ficheiros) ou Repeat Folder
(repetir todos os ficheiros dentro da pasta
actual). Se carregar mais uma vez vai desactivar
a funcéo de repeticdo. A Repeticdo A-B néo
esta disponivel para a reproducéo de
MP3/WMA.

NOTAS SOBRE A REPRODUCAO DE MP3 E WMA

e Durante a reproducdo o ecra do painel frontal e
o indicador de tempo no ecra acima da lista
vao mostrar o tempo decorrido da faixa actual.
N&o estdo disponiveis outras opgbes do ecré de
tempo para a reproducdo de MP3/WMA.

e 0 DVD 47 apenas é compativel com discos
MP3 e WMA com codificacdo standard. Outros
formatos de compressao 4udio utilizados em
descarregamentos audio na Internet néo
podem ser reproduzidos pelo DVD 47.

e Devido as diferencas ao nivel das diversas
versoes dos formatos MP3 e WMA, e as
grandes diferencas entre as maquinas de CD-R
utilizadas para gravar discos no computador, é
possivel que alguns discos ndo possas ser
reproduzidos pelo DVD 47, apesar destes
poderem funcionar num computador. Isto é
normal e ndo indica que haja qualquer
problema com a unidade.

Quando utilizar um disco com vérias seccoes
com conteudos audio de CD standard e MP3
ouWMA, o DVD 47 s6 vai reproduzir as
seccoes audio CD do disco. Os numeros das
faixas sdo apresentados no ecra, mas os
ficheiros ndo sdo descodificados.

Se um disco contendo ficheiros MP3, WMA
e/ou JPEG for criado em mais do que uma
sessdo, o DVD 47 pode ndo reconhecer 0s
ficheiros acrescentados durante as Ultimas
sessoes, especialmente se o disco foi finalizado
apos a primeira sessao.
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e Quando um disco com véria pastas esta a ser
reproduzido, apenas as faixas de um ficheiro
pode ser apresentadas e reproduzidas nessa
altura. Seleccione a pasta pretendida e prima o
botdo Play EA€ED para comecar a reproduzir
a primeira faixa.

Para ver e reproduzir faixas de outras pastas,
deve seleccionar primeiro a pasta utilizando os
Botdes de Navegacio A ¥ ), e carregar
no Botao Enter @@ para abrir ou fechar
essas pastas. Pode entdo navegar numa pasta
aberta e seleccionar a pasta pretendida.
Carreque no Botdo Enter @ para abrir a
pasta e seleccionar a faixa pretendida. Em
sequida prima o botdo Enter @.

Apenas esta disponivel reproducdo 4udio
estéreo para os discos MP3/WMA.

N&o estdo disponiveis listas de reprodugdo
programadas para os discos MP3/WMA.

Enquanto uma faixa esté a ser reproduzida ou
se encontra em pausa, use os botdes de
Navegacdo AV P O para seleccionar o
icone do submenu DISC INF 0, situado no
lado esquerdo do ecra (o icone INFO inferior),
ou prima simplesmente o botao Info @
para ver informacdes sobre a faixa. Se o disco
contiver informacéo ID3 tag, a informacéo da
faixa MP3 actual vai aparecer apresentando o
titulo da musica, artista, album, ano, género e
quaisquer comentarios. Para ficheiros WMA e
JPEG s6 aparece o nome do ficheiro.

Reproducéo de JPEG

0 DVD 47 tem a capacidade de reconhecer
imagens JPEG fixas e apresenta-las. Quando um
disco ou ficheiro contendo ficheiros JPEG é
inserido, o Indicador JPEG Disc-Type [
acende-se no Ecra Principal de Informacéo
Kl O disco comeca imediatamente a apresentar
as imagens na ordem em que se encontram
gravadas.

Ao visualizar imagens JPEG, pode utilizar o
Botdo de Angulo @ para rodar as imagens.
Com a imagem no ecra, carregue no Botao de
Angulo @ uma vez para visualizar a
orientacdo actual da imagem, normalmente +0.
Carregue no Botdo de Angulo @ novamente
no espaco de um segundo para rodar a imagem
90 graus no sentido dos ponteiros do relgio.

A nova orientacdo de +90 vai ser apresentada.
Cada vez que carregar novamente no Botao de
Angulo @ vai continuar a rodar a imagem

90 graus no sentido dos ponteiros do relgio.

Pode utilizar o Botdo de Zoom €®) para
aumentar a imagem JPEG, e os Botdes de
Navegacdo AV ¢ p ) para explorar a
imagem aumentada.

Pode visualizar miniaturas das imagens da pasta
seleccionada carregando no Botdo Menu do
Disco @. Quando as imagens aparecem no
ecrd, pode utilizar os Botdes de Navegacao
AV P V) para mover a moldura das
imagens até ficar seleccionada a imagem
pretendida. Carregue no Botdo Enter @ para
visualizar a imagem em tamanho grande.

Nota Importante:

Durante a reproducdo de ficheiros JPEG, alguns
dos controlos normais de reproducdo de CD
funcionam da forma habitual, tais como
Pause/Play, Skip Next ou Previous, Repeat (todos
0s modos, a excepcdo de A-B), Random, Program
e Info (premir o botdo Info serve apenas para
mostrar o tipo de disco e o nome do ficheiro).

PORTUGUES
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Guia de Resolucao de Problemas

Guia de Resolucao de Problemas

Sintoma

Causa Possivel

Solucdo

A unidade néo acende

e Falta de corrente

o Verifique a ligacdo a corrente e certifique-se de que a tomada estd ligada,

no caso desta ter interruptor

0 disco ndo toca

 Disco mal inserido

e Insira o disco com a etiqueta virada para cima; alinhe o disco com as
guias e cologue-o0 na posicdo certa.
® Tipo de disco incorrecto

o \erifique se o disco € um CD, SACD, CD-R, CD-RW, DivX, VCD/SVCD, MP3,
WMA, JPEG, DVD-R, DVD-RW, DVD+R, DVD+RW (obedecendo as normas)

DVD-Audio ou DVD-Video; outros tipos ndo podem ser reproduzidos.
e C4digo de regido Invalido
o Utilize apenas discos da Regido 2 ou Regido Aberta (0).
o Classificacdo acima da pré-definicéo parental.
e Introduza a password para anular ou alterar as definicdes de
classificagdo.

Sem imagem e Ligacdes intermitentes o Verifique todas as ligacdes de video.
e Entrada incorrecta o Verifique a seleccdo de entradas do televisor ou receptor.
e Safda de Scan Progressivo seleccionada e Utilize o modo de Varrimento Progressivo apenas com televisores
compativeis. Se necessario carregue no Botdo Varrimento
Progressivo/Entrelacado @8 para ir para 0 modo correcto.
e Funcionalidade Video Desligado activada e Carregue no Bot&o Desligar Video @I para reactivar o circuito de
video (ver pagina 23).
o A Saida HDMI @) esta conectada num e A Saida HDMI ) ndo pode ser usada com ecrés de video que ndo
ecrd de video que ndo é compativel com  sejam compativeis com a especificacdo HDCP. Desconecte o cabo e
a especificagdo HDCP escolha outra ligacdo de 4udio e video (veja as paginas de 11 a 12).
Sem som e LigacOes intermitentes o Verifique todas as ligacdes de audio.

o Seleccdo 4udio digital incorrecta

e O disco DVD estd em modo rapido
ou lento

e Receptor de surround ndo compativel
com radio PCM 96kHz

e 0 disco de DVD-Audio ou SACD é
carregado sem usar a ligagdo de dudio
analdgico

o Verifique as defini¢ées de dudio digital.

® N&o existe reproducdo 4udio de discos DVD durante os modos
rapido ou lento.

o Utilize saidas 4udio analdgicas.

e Use as Saidas de Audio de 6 Canais (@ ou as
Saidas de Audio Analégico (.

Aimagem esta distorcida ou salta
durante os modos de avanco rapido e
reproducdo para tras

e Descodificacdo MPEG-2

o £ um artefacto normal da reproducdo de DVDs que as imagens saltem
ou sofram alguma distor¢do durante a reproducao rapida.

Alguns botdes do controlo remoto ndo
funcionam durante a reproducdo de DVDs;

aparece o sinal de proibido  (ver abaixo)

e Funcdo ndo permitida nesta altura

* Na maioria dos discos algumas fungées néo sdo permitidas em certas
alturas (p.ex. Passagem de Faixas) ou nunca (p.ex. seleccdo directa
de faixas audio)

0 menu de apresentacdo no ecra esta
numa lingua estrangeira

e Lingua da apresentacdo no
ecra incorrecta

o Altere a seleccdo da lingua do ecra

Aparece o sinal ©

e Funcdo pretendida ndo disponivel
nesta altura

o Algumas funcdes podem ser desactivadas pelo préprio DVD durante
partes do disco.

Aimagem é apresentada com o
racio de apresentacéo errado

e Correspondéncia inadequada dos ajustes
do racio de apresentacdo com o disco

o Altere os ajustes do racio de apresentacao.

0 controlo remoto n&o funciona

e Baterias fracas
O Sensor esta bloqueado

o Substitua ambas as baterias.
 Desimpeca o caminho do sensor ou utilize um sensor remoto
externo opcional.

0 disco ndo é copiado para o
aparelho de video

e Protecgdo contra copia

e Muitos DVDs tém uma codificacéo de proteccdo contra copia para
evitar que sejam copiados para os aparelhos de video.

A password ndo foi aceite

e Utilizagdo de password errada ou
a password foi esquecida

e Pare a reproducdo do disco. Mantenha pressionado o
Botdo Limpar €D até o ecrd piscar. Isto restabelece a password e
todos os seus ajustes pré-definidos.
A palavra-passe pré-definida é 1234.
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Especificacoes

Disco Aplicavel:

Sistema de Sinal de Video:
Saida HDMI™:

Saida de Video Composto:
Saida S-Video:

Componente de saida
de video:

Saida Audio Analégica:
Resposta de Frequéncia:

Relacdo Sinal — Ruido (SNR):

Amplitude Dinamica:

THD/1 kHz:

Distor¢do e Tremulagdo:
Tomada eléctrica:
Consumo de Energia:
Dimensoes (L x A x P):
Peso:

Formatos de Disco: Discos DVD-Video, DVD-Audio, DVD+RW, DVD+R, DVD-R, DVD-RW e SACD, DivX em

conformidade standard. VCD/SVCD, CD, CD-R, MP3, WMA, JPEG ou CD-RW de 12 cm ou 12 cm

Cédigo de Divisao: disco de DVD Movie codigo 0 ou 2 apenas.

DVD-Layers: Lado Unico/Camada Unica, Lado Unico / Camada Dupla, Dual Side/Single Layer, Lado Duplo/ Camada Dupla,
Formatos de &udio: discos de DVD-Audio MLP sem perda, SACD de dois canais ou multicanal, PCM linear, MPEG,
Windows Media® 9, Dolby Digital ou DTS-Audio

Formato de imagens fixas: JPEG

PAL/NTSC

Video: 576p, 720p, 1080i
Compativel com HDMI Versdo 1.0
Compativel com HDCP Verséo 1.1

1V p-p/75 Ohms, polaridade sincrono negativa

Y- Luminancia: 1V p-p/75 Ohms, polaridade sincrono negativa
C- Crominancia: 0,286 V p-p

Y: 1V p-p/75 Ohms, polaridade negativa sincronizada.
Cr: 0.7V p-p/75 Ohms

Cb: 0.7V p-p/75 Ohms

maximo de 2 Vrms.

DVD (Linear PCM): 2 Hz - 22 kHz (48 kHz sampling)
2 Hz - 44 kHz (96 kHz sampling)

CD: 2 Hz- 20 kHz

SACD: 2 Hz - 100 kH

105 dB (ponderado)

DVD: 100 dB (18 Bit) / 105 dB (20 Bit)

CD/DVD: 96 dB (16 Bit)

DVD/CD: 0.0025%

Abaixo dos limites mensuraveis

100 — 240V / 50~60 Hz

1 Watts (Standby) /13 Watts (Maximo)
440 x 50 x 285 mm

4,0 Kg

Medicdo de profundidade inclui botdes e ligacdes.

Medicdo de altura inclui pés e chassis.

Todas as especificacdes estao sujeitas a alteracdo sem aviso prévio.

Harman Kardon e Harman International sdo marcas registadas da Harman International Industries, Incorporated.

Fabricado sob licenca dos Dolby Laboratories.

Dolby, Dolby Digital, ProLogic e o simbolo Duplo-D, s&o marcas registadas dos Dolby Laboratories. Confidential Unpublished Work. © 1992 — 1997 Dolby
Laboratories , Inc. Todos os Direitos Reservados.

DTS é uma marca registada dos Digital Theater Systems, Inc.

Microsoft, Windows e WMA s&o marcas registadas da Microsoft Corporation nos Estados Unidos e noutros Paises.

SACD é uma marca comercial da Sony Electronics Inc.

HDMI, o logétipo HDMI logo e High-Definition Multimedia Interface sdo marcas comerciais ou marcas registadas da HDMI Licensing LLC.

DivX, DivX Certified e os logatipos associados sao marcas comerciais da DivX Networks, Inc, e utilizados sob licenca.

Este produto contém tecnologia sujeita a proteccdo dos direitos de autor, reclamada por algumas patentes dos E.U.A. e outros direitos de propriedade int-

electual, detidos pela Macrovision Corporation e outros detentores de direito. A utilizacdo desta tecnologia protegida por direitos de autor, tem de ser autor-

izada pela Macrovision Corporation, e foi criada unicamente para reproducdo doméstica e outras utilizacdes limitadas; utilizacdes especiais requerem a
autorizacdo da Macrovision Corporation.

Quaisquer manobras de engenharia ou desmontagem estdo proibidas.
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